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RU PykoBoacTtBo
no akcnnyarayuu

ET Kasutusjuhend
LT Naudojimo vadovas
M3000063201-40

LV LietoSanas instrukcija
BG PvrkoBoacTBo 3a ynortpeba
UK KepiBHUUTBO 3 ekcnnyartauii
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TF 335

PYKOBOHCTBO N0 IKCNNYATAUMM (Tepesod opueunansrod sepeuu pyrosodomes)
MOTOKYNBTUBATOP

0 NPCHECTE
O3IHAKOMHTREA & NopRAKOM PaboT MBWWKHE H MEXAHHIMAMK YNPaBNeHHA.

Kasutusjuhend

MULLAFREES

‘L!!H Loe kasutusjuhendist juhiseid
==l Tutvuge seadme toimimise ja lilitusseadmetega.

(Algupérase kasultusjuhendi tdlge)

Naudojimo instrukcijos
VARIKLINIS KULTIVATORIUS

Perskaitykite naudajima instrukcijas.
| Susipadinkite su masina: kaip ji veikia ir kaip yra valdoma

(Originalaus leidinio vertimas)

LV

BG

UK

Lietosanas pamaciba

AUGSNES FREZE
|L—.-!]| lzlasiel listosanas paméacibu,

== lepazislieties ar iefices darbibu un vadibu

(Tulkojums no originalvalodas)

WHcTpyKummn 3a ynotpeba
MOTOPEH KYNTHUBATOP

ga'mosname“ ;e c d:yuuuu»ie u’muamw?: nne:uu 1A HINONIBATE MALIKHATA,
Moci6HMK KopucTyBa4a

MOTOKYNETUBATOP
VBAKHO NPOMTATH NOCIBHUK KOPHCTYBZYA

O3HAROMMTHCA 3 NOPAAKOM POBOTH MALLMHH | MEXaKIIMAMMA KEDYBAHHA.

(Mpeand Ha opuaUHANKUME UHCMPYKULL)

(Mepexnad opuziansHol sepcil MociGHUKa)
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(+): FR : (suivant version) - EN : (depending on the version) - DE : (je nach Ausfiihrungsvariante) - BG : (cnopen BapwaHTa)

HR : (ovisno o verziji) - DA : (Afhaengigt af version) - ES : (Segun versién) - ET : (jargmine versioon) - Fl : (mallista riippuen)

EL : (avahoya pe to povreho) - HU : (verziotol fliggen) - IT : (A seconda del modello) - LV : (atkartba no versijas)

LT : (priklausomai nuo versijos) - NL : (Naar gelang model) - NO : (Avhengig av versjon) - PL : (Zaleznie od wersji)

PT : (Consoante versdo) - RO : (in functie de versiune) - TR : (versiyona gore) - SK : (v zavislosti od verzie) - SL : (odvisno od verzije)
SV : (beroende pa version) - CZ : (v zavislosti na provedeni) - UK : (B 3anexHocTi Big Bepcii) - RU : (B 3aBucuMMOCTY OT Moauchrkauum)






















YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

OBpatute o0coGoe BHUMaHWE Ha YKa3aHWA,

CONMPOBOXAAEMbIE JaHHOM HAANUCHIO:
BHUMAHMWE:

A Yka3eiBaeT Ha BLICOKYH
BEPOATHOCTbL CEPLE3HBLIX TENECHbIX

NOBPEXKAEHNA U AaKEe CMEPTENbHYI

ONacHoOCTL B cnyyae HecobnoaeHus

MHCTPY KUK

NPEOYNPEXOEHME: YkasuiBaeT Ha ONacHoOCTL

TENecHsIX noBpeXaeHNi unm nop4u
obopyfoeaHua B cnyy4ae  HecobniogeHws
WHCTPYKLMWA

NMPUMEYAHUWE: Cogep#WT nonesHble CBEAeHWA

A

B cnyyae sosHMKHOBEHWMA npobnem, a Tawke no
nobeiM  BONPOCaM B OTHOLUEHWUM  MaLUMHBI
obpawaiteck Kk othuuMansHeIM gunepam

3TtoT 3HaK npuakleaeT Bac K
OCTOPOMHOCTH npu BBINONHEHWU
onpegeneHHblx on epaumﬁ

BHUMAHWE:

A HapexHan paGota MalKHHbI
rapaHTupyeTcs TONbLKO npu
cobnogeHun yCnoBu#
JKCNnyaTauuvM, YKa3aHHbIX B
MHCTPYKUMAX. Mpexne yem
WCNOoNb30BaTh MaLWMnHY,
BHHUMaTENbLHO npoYTHTE AaHHOoe

pykoBoacTeo. B npoTMBHOM cnyuae
Bkl NoOBepraeTe cebAa onacHocTH
nony4yeHUA paHeHWA W MoXeTe
noepeanTL 06opyAoBaHue

Hugpopmuposarue / O6uue ceedeHun:

- o Ha4ana paboTel € MALMHOW O3HAKOMBTECH C
KOPPEKTHEIM  WCMONL30BAHWEM W MEXaHU3IMaMK
YNPaABNEHWA MALLMHBI.

Y3HaiTe, kak ObICTPO BEIKNIDYUTE ABUraTens.

- MawuHa MOMET WCNONb3IOBATLCA TOMNBKD B
COOTBETCTEBMM C PEKOMEHAAUMAMW PYKOBOACTEA No
KCNNyaTaumu.

- HeobGxoawmo NOMHWTE, Y4TO NUUC, WCNONbL3yOWee
MELLFHH‘,", HECeT OTBEeTCTBEHHOCTE 33 HecYacTHeIe
cnyyaw W NOBPEXOEHWA, 3aTparveaiolwmwe Opyrux
nay M ux umywectso. Ha ato nwuo sosnaraeTtca

00R38HHOCTE  OUEHWTL noTeHuyMankeHbe PHUCKH
paboTel HA JAHHOW MECTHOCTM W NPUHATE BCE MEPEI
npedoCcTOPOMHOCTH, HeoBxoaMMble ans

oBecneyeHus Ge3onacHoOCTH, OCOBEHHO Ha CKNOHAX,
HEPOBHBLIX W CKOMb3KWUX NOBEPXHOCTAX, PbIXbIX
noyeax.

- He nossonsiiTe nonb3oBaTbCs MalwWHOW OETAM W
nuuam, HE  O3HAKOMMWBLUMMCSH C  AaHHoW
MHCTPYKUWEeR. MECTHEIM 3aKOHOAATENBCTBOM MOMET
BuITh  YCTAHOBMEH MWHUManbHLIA BO3pacT AnsA
paboThl C TAKUMKM MALLMHAMHK.

- He gonyckaetca paGoTa npw HanW4umM Apyrux nuu,
ocobeHHo  geTeil, a TAKKE MMBOTHBIX, Ha
paccTosHun 20 METPOB OT MalwWHbl, ONeEpaTop nNpu
3TOM AOMMEH NONHOCTBIO KOHTPOMMPOBATE OpraHbl
YyNpaBneHua Ha pyKoATKAX.

- He OONYCKaeTCA WCNONb30BaHWE MAlWHBI NpW
npueme MeawKaMeHTOB WNKW UHbIX CPEACTB, KOTopble
MOTYT YXYALWATE PEAKUWMID MNU UMETE YChINMAKOLWWA
achpekT.

- Ha Teeppoit no4ee HeobBxogumo GeiTe ocoBeHHO
BHWMATENLHLIM, Tak Kak MalvHa MoweT BbiTe

MeHee YCTOWYMBONM, qem Ha yme
obpabarbieasiweiica novse.
- Bo Bpema paboTel HageeaidTe NPOMHYKO

Heckone3awyw obyBb W ANUHHBIE Y3kue OGpPIOKW.
Henek3s nonbaoBaThCA MALWMHOW, HE UMER Ha Horax
05}"5“ MW B caHganuwAx. PekomeHayeTca Takxe
MCNonbaoBaHWe CPEACTE 3alMThLl Cnyxa.

- KynbTuBaTop MOMHO WCNONbL30BATL TONBKO NO
NpAMOMY HasHayeHwo, To ecTe AnA obpaGoTkm
nousbl. Mcnonbaosanwe B NOBbIX ApYrMx Uenax
MOMET NOABEPrHYTH BAC ONAcHOCTW WNKW NPUBECTH K
nonomke oBopyaoBaHWA.

Modzomoexa:

- HeoBxogumMo TwWaTensHO OCMOTPETh Y4acTok, Ha
koTopom  GyaeT WCNONL3OBaTLCA  MalMHa, W
OUYMCTWTE €ro OT NpefMETOB, KOTOpble MOryT GbiTk
3axsayeHbl MAaWWHOW (KaMmHW, npoBoga, CTEeKno,
METANNWYECKUE NPEAMETEI U T. N.).

- MNepen ucnone3oeanuem obazateneH BU3yanbHbIA
OCMOTP MaluMHel, NPW KOTOpoMm cnegyeT yGeauTecs,
4TO opyaws W AednexkTopbl HE W3HOWEHbI W He
noBpemaeHsl. 3aMeHAlTE BCE W3IHOLWEHHBIE W
NOBPEXAEHHEIE AETANM.

- Ecnw mawwHa cHabieHa KHONKOR OTKNIOYEHWA
neuratens, cneagwTe 3a cocTosHWem kaGenei
COOTBETCTBYOLWEN CUCTEMbI, 410Gk npu
HeoGxoQuMoCTH rapaHTupoBaHHO OTKNHNUTE
asurarens.

- Ybeauteck B oTCYTCTBMM yTeuek (DeHauHa, macna
MT.0.).

- He ponyckaetca WCnons3oBadue mawuHel Ges
3AWMTHEIX Haknagok wnu kowyxos. HeoBxopumo
yBeauThCA, YTO BCE KPENEXHLIE AETanW HagemHo
3ahuKCHpPOBaHbI.

Hcnons3zogaHue MalWuHel:

- 3anpeljaeTcA NepeBO3UTE HA MalLMHE Noge

- 3anyckaTe MaWWHY CNegyeT ¢ OCTOPOXHOCTLIO W B
COOTBETCTBMM € MHCTPYKUMAMMK NpPOW3BOAMTENS,
[epwa Horu Ha Ge3onacHoM paccTORHWK OT OpyAMiA.
-  Heobxogumo OTKNWK4aTe ABWratens, Korga
MalwwHa ocTaetcA Ges HabnogeHns.

- Mpu pabote ¢ MAWMHOW MOXHO nNEpeMewaTsca
TOMNbLKO LUAroM W HW B KoeM cny4ae He Berom.

- MNoptarveaTe MawwHy K cebe W MeHATb
HanpaeneHWe [OBWKEHWS (ecnu  aTa  dyHKUus
npeaycMoTpeHa) MOMHO Tonsko ¢ Bonblioi
CCTOROWHOCTLHD.

- Cnepyer cobnwogate Ge3onacHyl AUCTaHUWKD
OTHOCHTENBHO BPALAIWWXCA OPYaWiA, 3agasaemMyd
ONWHOW pyn|.
- HegonycTimo NOMELLAETE PYKW MNKM HOMM PALOM C
OBMAYLWMWUCA AeTanaMy Unu Nog HAMK.
- B cnyyae:

- aHOMankeHOW Bubpaumm,

- 3AKNUHWBAHMA,

- nponem cuennexus,

- COYASPEHUA C WHOPOAHEIM NPEAMETOM,

- NoBpeXAeHMA kabena oTKNIOYEHWA

[euvratenn (B 3aBMCMMOCTH OT MOAENK),

HEMEANeHHD OCTaHOBMTE ABWratens (ecnw kabens
OTKMIOYEHWS  ABMratens NOBPEMOEH, NOTAHWTE
peiMar craprepa, kak onucavo B § «Brnwvenwe
MalUKWHel», 4TODBI OCTAHOBWTE ABWraTens), AaTe
MalUWHE OCTbITE, OTCOEBAWHWTE NPOBOA, BEOYLWMA K

cBeYe 3aMWMraHvAa, OCMOTpETE MalWWHy W 40
cnegywwero WCNoONB30BaHWA BBINOMNHWUTE
HeobxonMMeIR pEMOHT B YNOMHOMOYEHHOR

pPEMOHTHOWN cnywbBe.

= PEﬁDTETh MOMHO TONBKO NpW QHEBHOM CBETE WNW
XOPOLUEM WCKYCCTBEHHOM OCBELIEHMM.

- He ponyckaeTcA WCNONL3OBAHWE MALUMHEL Ha
cknoHax Bonee 10° (17%).

- CnegyeT paboTaTe TONLKO NONEPEK CKNOHA, a He B
ropy UNW Nog YKNOH.

- Mpu paGoTe Ha cknoHax HeoBXoAWMO TWATensHo
BbIBEPATL CBOW ABWKEHUS U MEHATb Hanpasnexue c
BONbLOA OCTOPOMHOCTLIO.

- Wcnonb3oBaHue  MHbIX  MPUHAANEKHOCTER,
OTNWYHBIX OT PEKOMEHA0BaHHBIX, MOXMET NPEBPaTHTL
BallYy MALUMHY B MCTOMHWK ONACHOCTM W Bbi3BaTb
TakMe ee MNOBPEMAEHWA, KOTOPbIE HE nognagaioT
nof AeACTBME rapaHTum.

O6cnywueanue / XpaHenue / Ymunuzayus:

- I'Iepe.q nioBEIMK onepauvamMin O4YUCTEW, NPOBEPKM,
3aMeHbl OpyAWiA, perynupoBkn K1 obcnyxusaHus
OCTaHOBUTE ABWratens, nogowaute 20 MUHYT W
OTKMDYUTE CBEYY 3aKUraHma.

- YroBbl 3aMeHuTL  OpyAMA, ocTaHaenueaiTe
[BWraTens, OTCOSAMHANTE CBEYY 33MMraHua u
HapesalTe TONCTLIE NEPYETHM.

- CnepuTe 3a 3aTAXKON BCEX raek W BUHTOB, YTODI
obecne4nTs Be3onacHoCcTb aKCNNyaTaumu.

- [OnA npepoTBpalleHMAs PWCKOB  BO3rOPaHWUA
cnegute 3a Tem, 4tobbl B gBWratene, BbIXNONHOM
Tpybe u 3oHe TonnueHoro Baka He BeiNo pacTeHwil,
W3NULLIKOB Macna W pYrux ropro4ux MaTepuanos.

- 3ameHRiTe HencnNpaBHbIe MYyLWWTENK Beixnona

- He cneayer pemoHTMpOBaTb AeTany MalLUHbI.
JameHaRTe UX HOBBIMW (DMPMEHHEIMW OETANAMW B
PeMOHTHOM cryxbe.

- 3ameHANTe OpYAWs B NOMHOM KOMNNexTe, 4Tobkl
HE HapyWanock PEBHOBECHE MALLMHGI.

- B uensx obecnedeHws eawen GesonacHocTu
3anpeljaeTcs  MoOWMUUMPOBaTE  XapaKTEpWCTUKA
MawwHbl. He ponyckaeTcA W3meHeHwe HacTpoex
CHOPOCTM OBWFATENA M WCNONb3OBaHWE ABWraTens
Ha NoBbILWEHHbIX CKOpPOCTAX. B uensax obecneveHus
BesonacHocT W paboTocnocoBHOCTH Ha AOMKHOM
ypoBHE  HEoDXOAWMO  PerynapHO  BLINOMHATL
npoueaypes! oGCNYXUBaHWUA.

- [faeaiiTe oCTHITe OBWraTenio nepef Tem, Kak
MOCTABMTE MALLMHY B 3aKPBITOS NOMELLEHWE,

- YTUNW3auwa yCTPORCTBa JONMHA OCYLLECTBNATLCA
B COOTBETCTEBMM c 3AKOHOAATENLETEOM,
AEACTEYIOWWM B CTPaHE MCNONL30BAHMA.

BHumanue - Onacwocme: Bew3un sensemcs
JezKkogeocnnaMeHARWUMCH aelwjecmaom:

- Xpanute ropiovee B crneuvansHo
npeaHasHa4eHHbIX ans aToro EMKOCTAX.
JanonHAiTe Bak TONBKO Ha OTKPLITOM BO3gyxe. Bo
BPEMA 3TOM ONepauMK 3anpeLlaeTca KypuTb.

He oTkpeiBaiiTe Kpbiwky Gexsobaka v He HanueaiiTe
Tyna BeHawH, korpa Apuratens pabotaeT u korpa
Gak ewe He ocTeIN.

- Ecnu BeHauH pasnunca Ha 3emnio, He nbiTaiTecs
3anycTuTb geuratens. BoiBegute mawwHy w3 3TOR
30HbI W WCKNIOMWUTE NOSIBAEHWE TaMm WCTOMHUKOB
BosropaHus, noka OeH3MHOBLIE  napbl  He
BLIBETPSATCS.

- XpaHwTe MawwHy B cyxom MecTe. Hw B koem
cny4yae He xpaHuTe MalluHy B MecTe, rge napel
BeH3nHa MOryT AOCTWUYL MCTOYHWK NNaMEHU, UCKPLI 1
CHMNBHBIA UCTOYHWE Tenna.

- MnoTHo 3aKkpeiBaiiTe KpblwkM Ha Gedsobawe M
KaHuCTpe ¢ DEHINMHOM.

- He sanwBaiite nonHbiit Dak, 4TOBbLI cBECTM K
MUHUMYMY pa3bpeliarusaHne u3 Hero GeHauHa.

- He ocraensiite paewratens paboTalowuM B
3aMKHYTEIX NPOCTRAaHCTBAaX, rae MoryT cKkannueaTteCcA
napbl okWcK yrnepopaa.

- Owwce yrnepoga MoweT ObiTe CMEpTENLHO
onacHoi. ObecneybTe B NOMELUEHWM AOCTATOMHYHO
BEHTWUNALWHD.

Mepedesuwenun / MMozpy3ka / TpaHcnopmuposka:

- NMobble AeCTBMA C©  MAWWHOW NOMUMO ee
HEMOCPEACTBEHHOMNO  WCMONL30BAHWA  OON¥HGI
OCYLWECTBNATLECA C BbLIKNIOYEHHEIM ABWraTensm u
OTCOSAWHEHHOW CBEYOM 3aMUraHus.

- MNepepewxeHna MaLUWHEI (korpa OHa
HEMOCPEACTBEHHO HE  MCMNONL3YeTCR) Ccneayer
BLINONHATE C NOMOLWBLID KOMEC, Kak onwcado B §
«[NepepBuKeHne.

- Norpyska/Beirpy3ka: He MNOOHMMAETL  MaLUMHY
cunamy ogHOro Yenoeseka. Bec mawwuHb yKE3aH Ha
nacnopTHoi Tabnwyke W B KOHUE HacToAWero
pPyKOBOACTEA. BriGepute cnocoB Norpyaxu,
COOTBETCTBYIOWMWA BECY MALUMHBI W KOHKPETHBLIM
ycnoeuam, 4Tobel oBecneqnTs BezonacHoCTb.
Morpyska MaWWHEl HA NpUUEn W CHATWE C
npuvuena OON#HBI OCYLECTBNATLCA c
WCNONb30BaHWEM COOTBETCTBYIOLIWX HaKNOHHBLIX
cxoaHel. [MpaBWNEHO 3aKpenuTe MalMHy Ha
npuuene, YyToGbl ofBecneunTs NONHYO
De30NacHOCTL TPAaHCMOPTUPOBKK.
-TpaHCNOpTWPOBKa OON#HAa OCYLUEeCTBNATLCA Ha
npuuene, C BbIKNKOYEHHBIM  ABUraTenem u
OTCOBAWHEHHOW CBEY0N 3aKUraHnA.
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BHUMAHWE
OnacHocTs

>

BHUMAHUE
Bpawawwmecs opyaua
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BHUMAHUWE
MNpoMEcTs PYROBOACTED NO IKCAN

B

BHUMAHWE
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=
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W3IBNEYL CBEYY 33MUIaHUA 10 Bbl
kakux-nubo paboT

BHWUMAHWE
He ucnonezoeate B3 3awuTHOR
(BPALEIOWWECH INEMEHTHI)

HocuTs cpeacTea 3aWwmThl cnyxa

@‘ L

Pbivar rasa
(B 3@aBMCUMOCTH OT gBwraTens)

yatauun

May4uTb PYKOBOACTEO NO 3KCAAYaTaLMK U

NONHEHWA

naHenu

1 1
-
1 - Boicokas
2 - Huakas
2l 2 3- Cron
S 3 2

MNyckoBoe ycTpoicTBo
(B 32BUCUMOCTH OT BEPCHMK)

ABTOMATHHECKUIA BEIKTIOYETEND

(B 33aBMCMMOCTH OT ABUraTens)

ce /S 2
- 1
ce\ 2

ON 1

OFF Y 2

1-Xoa
2-Cron

3HAYEHMUE NMUKTOIrPAMM

BeiBop crkopocTu
(onums)

N

&

2: MNepenHuii X0 BbICOKasA CKOPOCTbL
N: Heirtpan

R: 3apHuit xoa

1: Xop Bnepeq Ha HWU3KOM CKOPOCTH

azEz=zD

of

< =
1 2

1 - Xop Has3aa
2 - Xop snepef

Peiyar cuennexuns

¥
“B

)

BeiknioveHo

BrntoyeHo

1-T

He NPUKacaTeCa K ropaYiM NoBepxXHOCTAM

BeixnonHele rasel NpeacTaenaioT ONacHoCTs
He ucnonbaoeath B MECTaX C
HE[OCTATOYHOW BEHTUNAUMENR

™

Mepep 3anpaekoi TONNMBOM
BbIKMIOYUTL ABUraTens

B

Craptep

3apsaaka akkymynaTopa
MAKCUMYM 8 HACOB

A nHI(TOI'paMMbI NMPUCYTCTBYHOT WK HET B 3aBUCUMOCTH OT MOoOenu MalKWHbI

TEXHUYECKAA UHO®OPMALIUA

Mogens MaluHbI TF 335 YpoBeHb 3BYKOBOro AaBMNEHNA Y NynNbTa yNpasneHus
aB(A)| 845

Bec Kr 58
Monenb aswratens CRO50BH MorpelwHocTs U3MepeHns ab(A) | 1
MNonesHas mowHocTL * kBt | 47 WaMepeHHbIi YpoBEHb akyCTUHECKOH MOLUHOCTY
npu ofopoTax geuratens ob/muH | 3600 AB(A) [ NA
HOMWHAMbHAS MOLYHOCTb kBT | 45 MorpelwHocTe U3MEPEHNS AB(A) | 1
HomuHaneHan ckopocTe geuratens  o6/MuH | 3300 YposeHb BUBpaLIMM, NEPEAABAEMOt Ha pyKU OnepaTopa
[apaHTUpOBaHHbI YPOBEHb aKyCTUYECKON mic | a7
MOLLIHOCTHK

abA) | A MorpewHocTs NaMepeHus micz | 2

*

MolHocTb AgBuratens, ykasaHHasa B 3TOM JOKYMeHTe, ABNAETCH NOMNe3Hoil MOLHOCTLIO, NONyYeHHoR NpyU NPOBEAEHWN CEPUIAHBIX UCNbITaHWi ABUraTens B
cooteeTcTBMKM ¢ SAE J 1349 npw 3agaHHOR CKOPOCTW BpawleHus. MOWHOCTE ABMraTens Apyroro NpoM3BoACTEa MOXET OTNMYATLCA OT 3TOr0 3HAYEHUA.
DakTUYeckas MOLHOCTL ABUraTens, yCTaHOBNEHHOIo Ha MalluHe, ByAeT 3aBUCETL OT pa3nuyHbLIX haKTOPOB, TAKMX KaK CKOPOCTL BpaLLeHWA, TeMnepartypa,

BNaXHOCTL, AaBNEHWE BO3AYXa, ODCNYXUBaHME, U

ap.



PACIAKOBKA / CBOPKA

NMPUMEYAHUWE: B uenax HenpepbiBHOIO

yny4ieHus cBoei NpPoOAYKUNK,
M3rOTOBWTENL BHOCHUT OFOBOPKY, 4TO BCA
cofepXawascs B HacToAWeM
pyKoBOACTBE wHdopmauua HOCUT

CNpaBOYHLINA XapakTep, a TaKkKe ocTaBnaeT
3a cobGol npaBo Ha nObLle M3MEHEHMWA
TeXHUYEeCKUX XapaKTepUCTUK CBOMX MaLIUH
6e3 npepBapuTENLHOrO yBEAOMIEHUsA

<— PacnakoBka

BHUMAHME!
HenpaBunbHas cOopka [AaHHOro

MOTOKYNbTHBaTOpa MoxeT
MPUBECTH K Cepbe3HbIM TpaBmam.
Heobxoaumo TIWaTensLHO

BbINOMHATL BCE YKa3aHWA

BHUMAHMUE!
MpoABNATE OCTOPOXHOCTL, YTOGLI

He nNOBpeauTb kaGenu W He
nouyapanatb nakokpaco4Hoe
NOKpbLITHE MalWKWHbI npu
OTKpbIBAHMM ALLMWKA.

Mos. Coaepxumoe AWMKa

A TpaHCNopTUPOBOYHOE KONECco

B MoTokynsTMEaATOP

c Onopa gna kpennexHus QBORHOrO
Koneca

D [lononHuTensHble hpesbl *

E 3alMTHLIE KPLINLA

F MakeT ¢ AokymeHTamwu + Habop
BUHTOB

* B sasucumocmu om modudgbukayuu

<— MoHTax onopbl

m AnA KpenneHusa
ABOMWHOro Koneca

B 3aBucumocTH oT Bepcum:
A = Teeppas no4ea

B = Msarkasa no4ysa

4— WU3Bnekute

m KpenreHus co AHa
AWMKa

.4— MoHTax

TPaHCMNOPTUPOBOY
HOro Koneca

A = [MNonoXeHne NnepemeLleHuns

B = Pabouee nonoxeHue

*— MoHTax pyns

A = PerynupoBka BbICOTbI

B = PerynupoBka cMmelyeHus

4— MoHTaX py4ku

m rasa

.4— MoHTax

KabenbHbIX
S 3aXXUMOB

4— YcTaHOBKa

3alWMUTHBIX
- KpbiNnbeB

.4— YcTaHOBKa

AOMNONHUTENbHbIX
tpes

ObpawanTe BHMMaHUe Ha
HanpaBneHue YCTaHOBKU ¢hpes u

wrugpToB

3aBOACKOM WUTOK

m MalUUHbI

A — Ha3eaHue n agpec npou3soauTens
B — Tun mawmHel

C — CepwiiHblil HoMep

D — HomuHansHas MOWHOCTE

E — Macca B kr

F — Mogene malwuHel

G - MpeHTudukaums EC

H - log eeINycKa

.*— OnucaHue

ANIEMEHTOB

1 — PeMar cuenneHus
2 — Pyuka perynvpoBku pyns
3 — Pemyar rasa
4 — Polvar nepekniodeHna nepeaad
5 — Kpblwka pemHs
6 — Onopa
7 — 3aWuWTHBIE KpPbINbA
8 — [iucku ANsA 3aLWMTLl pacTeHWi
9 — Bpawaiwwuecs opyaua
10 — TpaHcnopTUpOBOYHOE Koneco
11 - [ewratens

RU



3ANMYCK MALUWUHBI

4— Akcenepartop
2.4

RU

<— 3anuBka macna u ypoBeHb

MepeseawTe peiyar Ha: 6

<— 3anpaBka TonsiMBOM

4— MoTAHYTL 3a PY4Ky nyckaTens

m A Mpw 3anycke MawuHbl chnegyeT Bceraa

HaxoAWTLECA B Be30nacHoi 30He

Mapkwm cynep wnu 6e3 ceuHua unu SP95 E 10

4— OTKpOMTE TOMMMUBHBLIN KPaH U

yCTaHOBUTEe CTapTep B nonoxeHue B

nonoxexHuwe A

(— YcTaHOBUTe cTapTep B

UCMNOJIb3OBAHUE MALLUUHDbI

[aHHan MaluvHa npegHasHa4yeHa agns:

- MNogroToBkK NOYBLI 4NA NOC3A0K
- OBpaboTku NOCaAoK U LIBETOYHbIX
Knymo

[JaHHas mawwvHa He npeaHasHaveHa Ansa
npochecCcMoHaNBHOro UCNoNBL30BaHNA

lMocne 3anycka He paBawuTe
ABuratenio paborate
BXOMOCTYH, HauuHauTe paboTty

KaK MOXHO 6bicTpee, BbIXaB
pbiYar cuenneHus opyaui

PazorpeBaTe ABuraten He
HyXHo; pa6oTta  ABuratens
BXOnocTylo 6e3  BKNHOYEHUA

opyanin Sonee 2 MHUHYT MOXeT
npuBecTH K Cepbe3HbIM
noBpeXaeHUAM CUCTEMBI
CLUEnmneHus U peMHsA

*—— BbI60Op CKOPOCTH

He BbIKUMaWTe pelyar
nepexniovYeHUs nepeaay, Nnoka He
OTNYWeH pbiyar cuenneHns

A] OrtnyctuTe peiMar cuennexus
| El MpweeguTe B geicTBue

;Qj Ans obner4eHna nepeknioYeHns
nepegaq nokavanTe pyne CBepxy

N = He#Tpane

1 = Huakas ckopocTb
2 = Beicokas ckopocTe
R = 3agHwit xop

4— Cuennexue
paauycom 20 M BOKPYr MaWMHbI

Q Cobniwopaite 30Hy OesonacHocTH

BepkmuTe pbiMar CUENNeHWA ABOMHBIM
AecTeuem Ans Havana pabotel dpes

Wcnone3oBanne 3agHero xopa
npeacraBnAeT oNacHoOCTb

Yoeautech B OTCYTCTBUM
NpPenATCTBMA No3agM Bac M
CHU3bTE yucno oGopoTtoB
ABuratens Ao BKIHOYEHUA
cuenneHus



T e

.*— OcTaHoB thpe3 4— 3akpouTe TONNIMBHbLIW KpaH

OTnycTuTE phidar BKIKYEHUA

(— OcTaHOB ABUraTens

A
YCTaHOBHTeprHar akceneparopa Ha:
-

EXXEQAHEBHbIE NMPOBEPKH

MNepea 3anyckom ABuratens HeoBXo4UMO BbINOMHATL CNeAyiollue NpoBepku: - 3axaTue W LenocTHoCTL BoNToB U raek
- OTCyTCTBME yTeueK TONNWBa U Macna geurarens
- BezonacHOCTL ANA OKpYXKaKLei cpedbl

<-— YucToTa Wyna yp. Macna aBur. -4— ;ucm'ra bUNbLTP. 3nep:1neu'ra BO3A.
unbTpa 1 wyna yp. Macna

(B 3asucumocmu om deuzamensi)

Ons 04MCTKW NOPONOHOBOMO (hUNBTPYIOLUETO 3NeMeHTa
HE UCNONbL3YHTe ropi4mil pPacTBOPUTEND

NMPOrPAMMA TEXHUYECKOIO OBCITYXUBAHUA
BbINOJIHAETCA YNOMHOMOYEHHbLIM CEPBUCHbLIM LIEHTPOM

lMocne nepBbIX 5 YacoB

<—— [locTaToO4YHbLIM YPOBEHb TOMNMUBA

e Cnvs macna gsuvratens

Yepes Kaxable 8 4acoB UNU eXeJHEeBHO

e OuncTka Bo3fyLuHoro unetpa *
* OYnCTKa 30H BOKPYF rMYLIMTENA M OPraHoB ynpaeneHns
e OuncTka Kopnyca nyckaTens

Yepes kaxable 25 yacoB unu oauH pas B rog

¢ OuncTka Bo3gyLuHoro dunetpa *
* OywcTKa npeadwneTpa *

Yepes kaxable 50 yacoB UnM OAMH pa3 B rog

e Cnue macna aevrartens
L Hpoaep»{a FAYLWWUTENA W MCKporacuTena

OauH pas B rog unu yepes kaxable 300 yacos

* 3ameHa Bo3fAyLUHOro thunbTpa

¢ 3ameHa npeaduneTpa

* 3ameHa cBeuu

¢ 3ameHa TonnMBHOro MnbTpa

* O4nCTKa CUCTEMBI BO3AYLUHOTO OXIaMAEHMA *
* [poBepka 3a3opa knanaHos **

*  BeinonHAlme 04UCmKy Yalie npu UCoNbL308aHUL & 3arbIIEHHBIX YCOBUSAX UNU PU 3a2py3Ke Mycopa, 3a2pAa3Hsowezo e03dyx

**  He ssnsemcs obszamenbHol, ecnu Hem yxyoweHus paboyux Xxapakmepucmuk (8bINoaHIemcs ynoNHOMOYEHHLIM CEPBLICHBIM
yeHmpom)




RU NEPEMELLUEHUE U NOIPY3KA/BbII'PY3KA

(— HepeMemeHue EI YctaHosute pynb B nonowenve | - MMorpyska/Beirpyska:  He  NOAHUMETH
nepemelLeHns MalMHY CMMaMW OfgHOro 4enoeeka. Bec
MaLUWHbI YKa3aH Ha NacnopTHON Tabnuuke u
m B KOHUE HacTOSWero  pyKoBOACTSa.
Beibepute cnocob norpysku,
COOTBETCTBYIOWMA  BECY  MalWHbl K
i ] OTpewn“pyﬁTe pyNb B HUKHEM KOHKPETHEIM YCNOBKWAM, yTo6Ll 06ecne4nTs
BuiknouuTe ABUraTens B NONOMEHUH, ytoBbl  obnerywTsb GesonacHocTb

nepemeLeHne MalLMHbI
- Morpyska MalWHLI Ha NpULEN U CHATUE C

npyduena AOMmKHbl  OCYWECTBNATbBCA C
A Mopoxaure, 4TOObI OCThbIN MCNONbL30BaHUEM COOTBETCTBYHLWWX

asurarens (10 MUHYT) C I C NMOMOLLbIO PyNIS NOAHNUMATE (Dpesbl HaKMOHHBIX CXOAHEN

C 38MINW W HAYHUTE JBUXEHWE
- MNpaeunbHO  3akpenuTe  MalMHYy  Ha

npuuene, 4tobel obecneunTb  NONHYH
BeszonacHocTb TPaHCNOPTUPOBKK




NEPUOAUNYECKOE TEXHUYECKOE OBCITY>KUBAHUE RU
BbINOJIHAETCA YNOJIHOMOYEHHbIM CEPBUCHbLIM LIEHTPOM

A MNopoxaute, 4Tobb! OCTHIN ABUraTens (10 MUHYT) A Ho Havana kakux-nuGo paboT oTcoeguHUTe
CBEYY 3aXUraHua

CMA3KA OCU PbIMATA CUENNEHKA WuTepean: Makc. yepe3 kaxable 50 4 UNW KaXAhLI rOA Nepes 3UMHEi CTOAHKOM

A He zarpssHAaiTe WKWE 1 peMEHb BO BpeMS CMa3KW OCK pblvara cLenneHna

3- OTBepHUTE CTOMOPHbIA BUHT  CW 6- 3aTAHUTe OCb pblyara CuenneHus ¢
1= CHAMMTS 3. CHONORRBIN EMHTE G KL pblyara cuennexus (Ha 2 obopota) NOMOLLbIO AVNHAMOMETPUYECKOrO
PEMHH knioua (15 H.m)
4- Ounctute n obesmupsTE OCk pbivara
27 MisEnesne kpes Ui pemis cuennexus 7- MposepbTe paboty cucTemsl
BO3BpaTa peblyara cuennexws (Hes
5- CmaxbTe OCb pbiMara cuenneHns PLIBKOB)
BbICOKOTEMNEPATYPHON NUTUEBOR
cMaskon 8- YcTaHoBMTE KpbIWKY pPemHA w3

CTONOPHBIX BUHTA

CMA3KA TPOCA CUENNEHUA UuTepBan: Makc. yepes kaxable 50 4 Unu KaXxabii rog nepea 3UMHeN CTOAHKOM

1- CmadkbTe Tpoc cmaskoii Ana Tpocoe us MNTH3

2- MNpoeepbTe  paboTy BO3BPATHOW  NPYXWHbl  pbliyara
cuennexus (Ge3 poiBkoB)

CMA3KA TPAHCMUCCHUMN MHTepBan: Makcumym yepes kaxabie 50 4 MNK KaXALIA roa nepeq 3MMHeR CTOAHKOM

1- Ypanute npobky B BEpXHER YaCTH TPAHCMWUCCUK
2- [oBasbTe U3 TOBKMKa 20 r NUTUEBOA CMa3KK

3- MocraebTe NpobKy HAa MecTo

Y
\

MNoeepHuTe tpesbl B TeueHue 30 cekyHa




ET

OHUTUSJUHISED

P&drake erilist tahelepanu jargmistele markustele
eelnevatele hoiatustele:

TAHELEPANU!

A Tahistab suurt tdendosust saada
tosiseid kehavigastusi, isegi
surmasaamise ohtu, kui juhiseid ei

jargita

ETTEVAATUST: Tahistab tdoendosust saada
kehavigastusi vdi seadmete kahjustamise ohtu,
kui juhiseid ei jargita

MARKUS: Esitab kasulikku teavet
See mark kutsub teid olema teatud
tegevuste puhul ettevaatlik

Probleemide vdi mis tahes mootorkultivaatorit

puudutavate kiisimuste korral pd6rduge volitatud
vahendaja poole

TAHELEPANU!
Masinad on ehitatud selleks, et

osutada kindlat ja wusaldusvaarset
teenust Kasutusjuhisele vastavates
tingimustes. Enne masina kasutamist
lugege kéesoleva juhendi sisu ja
moelge selle dle. Vastasel juhul on
vigastuste saamise ja seadmete
kahjustamise oht

Koolitus / Teave:

- Tutvuge nduetekohase kasutamise ja kaskudega
enne masina kasutamist.

Oppige mootorit kiiresti peatama.

- Masinat tuleb alati kasutada,
kasutusjuhendis kirjeldatud soovitusi.

- Arge unustage, et kasutaja on vastutav
onnetuste ja ohtlike olukordade eest, mis voivad
juhtuda teiste inimeste voi nende varaga. Kasutaja
tlesanne on hinnata voimalikke tGopinna riske ja
votta koik vajalikud ettevaatusabindud, et tagada
oma ohutus, eriti kallakul, ebatasastel, libedatel
vbi lahtistel pindadel.

- Arge lubage lastel voi inimestel, kes juhiseid ei
tunne, masinat kasutada. Kohalikud eeskirjad
vbivad kehtestada kasutaja vanusele alammaara.
- Arge to6tage kunagi inimeste, eelkdige laste véi
loomade juuresolekul masinast 20 m raadiuses;
kasutaja peab olema kindlasti juhtraudade juurde.
- Arge kasutage masinat, olles tarvitanud
narkootikume v&i aineid, mis vdivad mdjutada
reageerimissuutlikkust ja keskendumisvoimet.

- Koval pinnal tddtades poorake erilist tahelepanu,
sest masin kipub olema marksa vdahem stabiilne
kui haritud pinnal.

- Téotades tuleb kanda alati tugevast materjalist
kingi, mis ei ole libedad, ning pikki ja kitsaid pikse.
Arge kasutage masinat paljajalu véi sandaale
kandes. Soovitame kasutada kuulmiskaismeid.

- Kasutage masinat ettendhiud otstarbel ehk
pinnase  kobestamiseks. Igasugune  muu
kasutamine wvdib olla ohtlik wv6i masinat
kahjustada.

jargides

Ettevalmistused:

- Kontrollige péhjalikult ala, kus masinat tuleb
kasutada, ja eemaldage kéik esemed, mis véivad
masinast eemale lennata (kivid, traadid, klaas,
metallesemed jne).

- Enne kasutamist vaadake masin alati lle, et
tagada, et seadmed ega peeglid ei oleks kulunud
ega kahjustatud. Asendage kulunud  vGi
kahjustatud osad.

- Kui masin on varustatud mootori stoppnupuga,
hoidke mootori elektrijuhtmeid heas seisukorras,
et tagada mootori seiskumine.

- Veenduge, et ei leki vedelikku (gaas, nafta jne).

- Arge kasutage masinat ilma poriplekkide voi
kapotita ja tagage, et kéik kinnitusdetailid oleks
pingutatud.

Kasutamine:

- Arge transportige kunagi masinal inimesi.
- Kaivitage mootor hoolikalt, jérgides tootja
kasutusjuhendit, ning hoidke jalad
seadmest/seadmetest eemal.
- Peatage mootor, kui masin on jarelevalveta.
- Kéndige, kuid arge kunagi masinaga jookske.
- Témmake masin enda pcole wéi kaimisele
vastupidises suunas (kui wvdimalik) wvaga
ettevaatlikult.
- Hoidke poorlevad tdoriistad ohutus kauguses
vastavalt juhtraua pikkusele.
- Arge asetage kasi ega jalgu péorlevate osade
lahedale v&i nende alla.
- Juhul kui toimub jargmine:

- ebatavaline vibratsioon;

- blokeerumine;

- probleem siduriga;

- kokkupdrge voorkehaga;

- mootori seiskamise kaabel on kahjustunud

(olenevalt mudelist);

peatage mootor kohe (kui mootori seiskamise
kaabel on 1abi IGigatud, liigutage starteri juhikut
mootori peatamiseks vastavalt peatikile ,Mootori
kaivitamine”), laske masinal maha jahtuda,
keerake stltekainal valja, kontrollige masinat ja
laske wvolitatud remonditddkojas teha wvajalik
remont enne masina uuesti kasutamist.
- Tédtage vaid paevavalguses voi terava kunstliku
valgustusega.
- Arge kasutage masinat kallakutel e 10° (17%).
- Tédtage ndlvadel poikisuunas, mitte kunagi lles-
alla.
- Nolvadel vaadake, kuhu te astute, muutke
suunda véga ettevaatlikult.
- Tarvikute, v.a soovitatud tarvikud, kasutamine
vdib masina ohtlikuks muuta ja seda kahjustada,
mis ei kuulu garantii alla.

Hooldus / Parkimine / Utiliseerimine:

- Peatage mootor ja keerake slitekltnal vilja
enne puhastus- ja kontrolltegevusi, seadme(te)
vahetust, korrigeerimisest voi masina hooldust.
- Peatage mootor, keerake siiteklinal valja ja
kasutage seadme(te) vahetamiseks pakse kindad.
- Keerake kéik mutrid ja kruvid tihedalt kinni, et
tagada ohutud té6tingimused.
- Tulechu vahendamiseks hoidke mootorit,
summutit ja laoruumi gaasi eemal taimsetest
gaasidest, liigsest
rasvast voi muudest sittivatest materjalidest.
- Vahetage defekine summuti.
- Arge osi remontige.
originaalosadega.
- Asendage seadmed terviklike komplektidega, et
tasakaalu séilitada.
- Enda ohutuse huvides &rge muutke masina
pohiomadusi. Arge muutke mootori
podriemiskiiruse reguleerimisseadeid ega laske
mootoril liiga kiiresti té6tada. Regulaarne hooldus
on ohutuse ja hoolduse tulemuslikkuse
seisukohast oluline.
- Enne masina parkimist kuhugi, laske mootoril
jahtuda.

Seade tuleb utiliseerida kooskdlas seadme
kasutusriigis kehtivate jdatmekaitluseeskirjadega.

Asendage osad

Ettevaatust - Oht: Bensiin on vaga tuleohtlik:

- Hoidke kitust spetsiaalselt selleks otstarbeks
moeldud konteinerites. Tankige ainult valjas ja
arge suitsetage tankimise ajal.

- Arge kunagi eemaldage kiitusepaagi korki vdi
lisage bensiini, kui mootor tdétab véi on kuum.

- Kui kitust voolas maha, arge plldke mootorit
kaivitada, vaid likuge masinaga selles piirkonnas
eemale ning valtige mis leeke kuni bensiiniaurud
on hajunud.

- Hoidke masinat kuivas kohas. Arge sailitage
masinat hoones, kus bensiiniaurud véivad jouda
lahtise  leegi, sademe v&i  intensiivse
kuumuseallikani.

- Pange bensiinipaagi ja -kanistri korgid Gigesti
kohale tagasi.

- Piirake kitusekogust paagis, et pritsmeid
vahendada.

- Arge laske mootoril t8étada piiratud alal, kuhu
vGivad koguneda sisinikmonooksiidi aurud.

- Susinikmonooksiid vaib olla surmav. Tagage hea
ventilatsioon.

Liigutamine / Kéitlemine / Transport:

- Mis tahes tegevus, mis ei ole seotud
pinnasetdddega, tuleb socritada seiskunud
mootori ja véljakeeratud siitekiinlaga.

- Liigutamine (valja arvatud maa harimine) peab
toimuma veoratta abil vastavalt peatikile
JLiigutamine”.

- Kaitlemine: arge téstke masinat (ksi. Masina
kaal on maérgitud tootja andmesildil ja kdesoleva
kasutusjuhendi 16pus. Ohutuse tagamiseks tuleb
kasutada masina kaalu ja olukorra jaoks sobilikku
kaitlemise meetodit.

- Masina haagiselt peale- ja mahalaadimine peab
toimuma sobiva laadimisrambi abil. Juhtige
masinat nduetekohaselt, et seda ohutult
transportida.

- Transport haagisega peab toimuma seisatud
mootori ja lahtikeeratud sidtekiiinlaga, arge
kasutage muud transpordivahendit.



PIKTOGRAMMIDETAHENDUSED
ht valikuline | ET

TAHELEPANU ] p
2 AVE,

Padrlemisseadmed
::]E'- TAHELEPANU | N| Arge puudutage kuumi pindasid

Lugege kasutusjuhendit ja keerake
siiitekiinal enne hooldamist lahti
TAHELEPANU /

>

rd

TAHELEPANU
Lugege kasutusjuhendit

B

Mitte kasutada ilma kaitsevarustuseta
(podrlevad osad)

m ]
&
|| Kandke mirakaitsega kiivrit

Gaasijuhik

_Heitgaasid on ohtlikud
Arge hoidke masinat halvasti
ventileeritud kohas

(sOltuvalt mootori tllbist) 2 Edasikaik kiire kaik

N: Neutraalasend

-
-

R: Tagasikaik

et 1 - Kiire 1: Edasikaik aeglane kaik @
‘ 2 - Aeglane

vy 2 3 - Stopp H& _
S 3 =

Enne tankimist seisake mootor

Kaiviti
(vastavalt versioonile)

" N

Starter
1 - Tagasikaik
2 - Edasikaik

Kaitsel(iliti Siduri hoob

(sOltuvalt mootori tllbist)

(AR

oy B ON )1 ﬁ Lukus a‘ ¢ ¢
o 1 1 - Liikkumine EI _ ! J
5o\, 2- Stopp ?— Lah Aku laadimine
OFF ) 2 ‘1} ) 8 H 00 MAXIMUM

A Piktogrammide olemasolu oleneb masina mudelist

TEHNILINE TEAVE

Masina mudel TF 335 Helivdimsuse tase juhtimiskohas
dB(A) | 845

Kaalkg kg | s8 T
Mootori mudel CROS0BH Modtemaaramatus dB(A)| 1
Kasulik vimsus * KW [ 47 Mabdetud heliveimsuse tase
mootori kiirusel p/min | 3600 dB(A) | NA
Nimivdimsus KW | 45 Mooteméaaramatus dB(A) | 1
MoctckMimiainis p/min | 3300 Vibratsiooni tase operaatori kdes
Tagatud helivdimsuse tase m/s? | 47

dB(A) | N Mooétemadramatus m/s? | 2

* Kéesolevas dokumendis naidatud mootori vdimsus on kasulik véimsus, mis on saadud vastava seeria mootori katsetamisel antud kiirusel standardi
SAE J 1349 kohaselt. Teise masstoodetud mootori voimsus voib sellest ndidatud véartusest erineda. Masinale paigaldatud mootori tegelik véimsus
oleneb erinevatest teguritest nagu podrlemiskiirus, temperatuur, dhuniiskus, atmosfaarirohk, hooldus jm.



PAKENDIST EEMALDAMINE / MONTEERIMINE

MARKUS. Pidades silmas pidevat .4_ Veoratta .4_ Lisaldiketerade
arendustood, tapsustab tootja, et kdesolev
juhend ei ole lepinguline, ja jitab endale monteerimine m monteerimine
oiguse masinaid ja kirjeldusi ette teatamata
muuta.

A = transpordiasend Veenduge I6iketerade ja

lukustusvarraste diges suunas.
B = tédasend

.4— Pakendist
eemaldamine

T RHECER AN -*— Juhtraua Masina tehase
Ebadige mootorkultivaatori monteerimine m andmesilt

monteerimine voib pdhjustada
tosiseid vigastusi. Veenduge, et

jargite koiki juhiseid hoolikalt. A = Kdrguse reguleerimine A — Tootja nimi ja aadress
B — Masina tldp
B = Nihke reguleerimine C — Seerianumber
D — Nimivgimsus
TAHELEPANU! ==Mase (i)

F — Masina mudel
G — CE-mérgis
H — Tootmisaasta

Hoiduge kasti aarte Ioikamisel
kaablite labiloikamisest ja masina
véarvkatte kriimustamisest.

Tahis Kasti sisu .4— Gaasihoova a3 <— Elementide
A | Veoratas m monteerimine m kirjeldus
B Mootorkultivaator
(o] Tugijalg 1 — Siduri kang
D LisalGiketerad * 2 — Reguleeritav juhtraua kdepide
E | Kaitseplaadid 2:S:IZTJ:::§
F K_ottl dokumgntatsiooniga + 5 — Rihmakate
kinnitusvahendid 6 — Tugijalg

7 — Kaitseplaadid

8 — Taimede kaitseketas

9 — Poorlevad seadmed
10 — Veoratas

* Vastavalt versioonile

11 — Mootor
-4— Tugijala .4— Kaabliklambrite
monteerimine 7 monteerimine
1.7

Vastavalt versioonile:
A = Kdva pinnas

B = Pehme pinnas

-<— Kinnituste kasti .4— Kaitseplaatide

pohja kiljest ara monteerimine
m votmine




MASINA KAIVITAMINE

«— Taitke oliga ja kontrollige 6li taset

.<— Tankimine

Super, pliivaba vdi SP95 E 10

.4— Avage besiinipaagi kraan ja viige
starter asendisse A

-4— Kiirendi

Viige hoob jargmisse asendisse: 6

4— Tommake starteri kaepidemest

B8 4

Masina kéivitamisel jéage alati ohutusse
kaugusesse

<— Viige starter asendisse B

KASUTAMINE

Selle masina otstarve on jargmine:

- Pinnase ettevalmistamine istutamiseks
- Istutatud taimede hooldamine ja
lilepeenarde istutamine

See masin ei ole mdeldud ametialaseks

kasutamiseks

A

Parast siduri lahutamist &rge
laske mootoril tiihjalt téotada.
Hakake tootama niipea kui
voimalik, kasutades seadmete
siduri juhtseadet

Mootorit ei ole vaja soojendada.

Kui lasete sellel tootada
tihikdigul ile kahe minuti,
laskmata Ioiketeradel tdétada,

voib see pohjustada slsteemi
siduri ja rihma suuri kahjustusi

<— Kiiruse valimine
liigutage kaigukangi

Arge lii
siduri hooba vabastamata

A] Vabastage siduri kdepide
|[B] Liigutage kdigukangi

|[c] Ethdlbustada kiiruste vahetamist,
ligutage juhtrauda Glevalt alla

N = Neutraalasend
1 = Vaike kiirus

2 = Suur kiirus

R = Tagasikaik

ilma

<— Terade
B2

Ohutu kaugus masinast on 20 m
raadiuses

Rakendage kahesuunalist siduri juhtseadet
et |6iketerad hakkaksid pddrlema

Tagasikaigu kasutamine on ohtlik

Veenduge, et tagapool ei oleks
iihtegi takistust ning vahendage
kdiku enne siduri kasutamist

ET



PEATAMINE

ET <— Loiketeraseadmete peatamine <— Sulgege bensiinipaagi kraan

m Vabastage sidurihoob

<— Mootori peatamine

Viige kiirendi kontroller jargmisse asendisse: @

IGAPAEVASED KONTROLLID

Enne mootori kdivitamist kontrollige jargmisi punkte: - Puuduvad lahtised vai katkised poldid vdi mutrid
- Puuduvad bensiini vdi mootoridli lekked
- Keskkonnaochutus

<— Mootorioli tase .‘— Ohufiltri elemendi puhtus ja 6li
m .- tase (Vastavalt moori tiiiibile)

¢ Bensiini piisav tase g Mitte kalsutada sﬂtlivat lahustit ohufiltri vahtkummist

elemendi puhastamiseks

HOOLDUSPROGRAMM (volitatud t66kojas)

Parast esimest 5 tundi

* Laske mootoridli valja

Iga 8 tunni jarel voi iga paev

¢ Puhastage ohufilter”
* Puhastage summuti ja juhtseadmeid imbritsev ala
¢ Puhastage starteri kate

Iga 25 tunni jarel voi kord aastas

¢ Puhastage ohufilter*
* Puhastage eelfilter”

Iga 50 tunni jarel voi kord aastas

¢ Laske mootoridli vélja
* Kontrollige summutit ja sddemeptitdurit

Iga aasta voi 300 tunni jarel

* Asendage chufilter

¢ Asendage eelfilter

¢ Asendage siitekidnal

* Asendage kiitusefilter

* Puhastage ohkjahutussiisteemi*
« Kontrollige klappide kliirensit**

Puhastage sagedamini tolmuses véi 6hku paisatud prigi sisaldavas keskkonnas

**  Ei ole vajalik, v.a talitiushéirete korral (volitatud téokojas)




LIGUTAMINE JA KAITLEMINE

(— Teisaldamine
(541

A Peatage mootor

Oodake, kuni mootor on jahtunud
(10 minutit)

A I Viige ratas transpordiasendisse

|ﬂ Liigutamise  hdlbustamiseks  viige
| juhtraud alumisse asendisse

E Tostke pinnase IGiketeri juhtraua abil
_I ja liikuge edasi.

- Kaitlemine: arge tbstke masinat (ksi.
Masina kaal on margitud tootja andmesildil
ja kdesoleva kasutusjuhendi I6pus. Ohutuse
tagamiseks tuleb kasutada masina kaalu ja
olukorra jaoks sobilikku kaitlemise meetodit

- Masina haagiselt peale- ja mahalaadimine
peab toimuma sobiva laadimisrambi abil

- Juhtige masinat nouetekohaselt, et seda
ohutult transportida

ET



HOOLDUSPROGRAMM (volitatud todkojas)

ET A Oodake, kuni mootor on jahtunud (10 minutit) A Eemaldage siitekiinal enne tegevuste alustamist

SIDURIHOOVA TELJE MAARIMINE Periood: maksimaalselt 50 h jérel v6i 1 kord aastas enne talvist hoiundamist

A Arge saastage sidurihoova telje madrimise kaigus rihmaratast ega rihma

1- Eemaldage rihmakatte 3 kinnituskruvi 3- Lodvendage sidurihoova telie 6- Pingutage sidurihoova
kinnituskruvi (2 poret) diinamomeetrilise vétme abil (15 Nm)
2- Eemaldage rihmakate
4- Puhastage ja rasvatustage 7- Kontrollige sidurihoova
sidurihoova telg tagasilikumise ststeemi toimimist
(sujuv)
5- Maéarige sidurihoova telge
kuumakindla litiummaardega 8- Asendage rihmakate  ja 3

kinnituskruvi

SIDURIKAABLI MAARIMINE Periood: maksimaalselt 50 h jérel v6i 1 kord aastas enne talvist hoiundamist

1- Méaarige sidurikaablit PTFEd sisaldava kaablimaérdeainega.

2- Kontrollige sidurihoova vedruga tagasilikumise sisteemi
toimimist (sujuv).

ULEKANDE MAARIMINE Periood: maksimaalselt 50 h jérel v6i 1 kord aastas enne talvist hoiundamist

1- Eemaldage Ulekande llemise osa kork
2- Lisage 20 g tuubis litiummaaret
3- Pange kork tagasi

4- Pange l6iketerad 30 sekundiks pddrlema




SAUGOS INSTRUKCIJOS

Ypatinga démesj
pazymetus uZradais:

atkreipkite | nurodymus,

DEMESIO.
|spéja, kad nesilaikant nurodymu
galima sunkiai susizaloti arba net Zati

ISPEJIMAS. |speja, kad nesilaikant nurodymy
galima susizaloti arba sugadinti jranga

PASTABA. Pateikiama naudinga informacija

Sis Zenklas primena, kad kai kurias
operacijas reikia atlikti atsargiai

Jei kyla su masina susijusiy problemy ar
klausimy, prasome susisiekti su jgaliotuoju
atstovu

A

DEMESIO.

Mechanizmas suprojektuotas veikti
saugiai ir patikimai tik jei yra
naudojamas laikantis instrukcijose
nurodyty salygy. Prie$ pradédami
naudoti mechanizma atidziai
perskaitykite ir jsisavinkite Sio
vadovo turinj. Kitaip galite susizaloti
ir sugadinti jranga

Mokymas / Informacija:

— Pried pradedami naudoti mechanizma imokite,
kaip jj tiksliai naudoti ir valdyti.

I5mokite greitai sustabdyti variklj.

— Naudojant mechanizma, bitina
instrukcijose nurodyty rekomendacijy.
— Nepamirskite, kad uZ nelaimingus atsitikimus ir
kitiems asmenims arba jy turtui padaryta zala
atsako naudotojas. Jis privalo jvertinti galimus
pavojus teritorijoje, kurioje dirba, ir imtis visy
saugumui uZtikrinti bitiny atsargumo priemoniy,
ypat Slaituose, nelygiose, slidZiose ar
apstatytose vietovese.

— Niekuomet neleiskite naudoti jrangos vaikams
arba su $iais nurodymais nesusipaZinusiems
asmenims. Vietos teisés aktuose gali buti
nustatytas maZiausias naudotojo amzius.

— Niekuomet nedirbkite, jei 20 metry spinduliu
aplink mechanizma yra Zmoniy, ypaé vaiky ar
gyviny; naudotojas privalo biti prie valdymo
rankenuy.

— Nenaudokite masinos pavartoje vaisty arba
medzZiagu, del kuriy gali sumaZzéti reakcijos greitis
ir atidumas.

— Ypa¢ bikite atidis dirbdami kietame grunte,
nes tokiame grunte masina bOna gerokai
nestabilesné nei dirbamoje zemgje.

— Dirbdami aveékite tvirtus, neslidzius batus ir
mivekite ilgas prigludusias kelnes. Basi arba

laikytis

avédami  sandalais mas$inos  nenaudokite.
Rekomenduojame naudoti klausos apsaugos
priemones.

— Naudokite masina pagal paskirtj, t.y. Zemei
jdirbti. Naudojant kitoms reikméms, galima sukelti
pavoju arba sugadinti jranga.

Paruosimas:

— AtidZiai patikrinkite teritorija, kurioje naudosite
masing, ir pasalinkite visus objektus, kuriuos ji
uzkabinusi galéty iSsviesti (akmenis, vielas,
stikla, metalinius daiktus ir pan.).

— Prie§ pradédami naudoti masing visada
apZidrekite, ar nenusidéveéjo ir nepaZeisti jos

padargai ir kreiptuvai. Pasirlpinkite, kad
susidevejusios arba paZeistos dalys bty
pakeistos.

— Jei masinoje jtaisytas variklio sustabdymo
mygtukas, pasirlpinkite, kad variklio sustabdymo
elektros laidai bty nepriekaidtingos bikles ir
biity galima sustabdyti variklj.

— Patikrinkite, ar nenuteka skysciai (benzinas,
alyva ir pan.).

— Nenaudokite masinos be purvasaugiy arba
apsauginiy gaubty ir uZtikrinkite, kad visi
tvirtinimo jtaisai baty gerai priverZti.

Naudojimas:

— Niekuomet nevezkite jrenginiu Zmoniy.
— Varikl] paleiskite atsargiai, laikydamiesi
gamintojo nurodymy ir patrauke pédas toliau nuo
padargo (-y).
— Jei ketinate atsitraukti nuo masinos, i§junkite
variklj.
— Naudodami masing ne békite, o eikite.
— Traukite maSing link saves arba keiskite
judejimo kryptj (jei imanoma) labai atsargiai.
— Laikykités saugaus atstumo nuo besisukanciy
padargy; jis nustatomas pagal valdymo rankenos
ilgj.
— Niekuomet nedékite ranky arba pédy prie arba
ant besisukanciy elementy.
= Jei:

— pajutote nejprasta vibracija,

— masina uzsikirto,

— stringa sankaba,

—masina j ka nors atsitrenkeé,

- pazeistas variklio sustabdymo laidas

(priklauso nuo modelio),

nedelsdami sustabdykite wvarikl] (jei wvariklio

isjungimo laidas nutrauktas, varikliui ijungti
panaudokite starterio valdiklj, kaip aprasyta
skyriuje ,Variklio paleidimas"), palaukite, kol

masina atvés, atjunkite uzdegimo Zvakes laida,
apZilrekite masing ir pries veél ja naudodami
atlikite bdting remontg jgaliotosiose remonto
dirbtuvese.

— Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esant geram
dirbtiniam apSvietimui.

— Nenaudokite mechanizmo, jei Slaitas didesnis
nei 10 % (17°).

— Dirbdami $laituose judékite ne aukstyn arba
Zemyn, bet skersai.

— Ant staéiy Slaity |sitikinkite, kad Zengiate
saugiai, kryptj keiskite ypa¢ atsargiai.

— Naudojant kitus nei rekomenduojami priedus,
masing gali bdti pavojinga naudoti ir jai gali bati
padaryta Zala, kuriai nebus taikoma garantija.

Techniné prieZiara / Laikymas / ISmetimas |
atliekas:

— Pries atlikdami bet kokius valymao, tikrinimo,
padargo (-y) keitimo, masinos reguliavimo arba
prieZidros darbus, sustabdykite variklj ir atjunkite
Zvake.

— Pries keisdami padarga sustabdykite wvarikl],
atjunkite Zvake ir mivekite storas pirstines.

— Kad mechanizmu bty saugu naudotis,
pasiripinkite, kad visos verZles ir varZtai blty
priverti.

— Kad sumazintumete gaisro pavojy, variklj,
duslintuva ir benzino talpykla laikykite toliau nuo
augaly,

tepaly arba kity galiniy uzsiliepsnoti medziagy.
— Pakeiskite iSmetamuju duju duslintuva.

— Daliy netaisykite. Pasirlpinkite, kad jos bity
pakeistos originaliomis dalimis.

— Keiskite visga padargo komplekta, kad del
skirtingai susidevejusiy daliy irenginys
neissiderinty.

— Deél savo saugumo nekeiskite masinos
charakteristiky. ~ Nekeiskite  variklio  grei¢io
nustatymy ir nenaudokite variklio per dideliu
grei¢iu. Norint uztikrinti sauga ir islaikyti darbo
nasuma, mechanizma batina reguliariai priziareti.
— Baige darbg, prie§ pastatydami mechanizmg
patalpoje, palaukite, kol ataus variklis.

— Prietaisas turi bti iSmetamas j atliekas laikantis
Salyje, kurioje jis naudojamas, galiojanciy teisés
akty ir taisykliy.

Atsargiai - pavojus: benzinas yra labai degus:

— Degalus laikykite specialiai tam skirtuose
bakuocse. Degalus pildykite tik lauke ir juos
pildydami neriikykite.

— Niekuomet nenuimkite benzino bako dangtelio
ir nepildykite benzino, kol variklis sukasi arba yra
Siltas.

— Jei benzinas iSsiliejo ant zemes, nejunkite
variklio, patraukite mechanizmg i$ tos vietos ir
stenkités nesukelti liepsnos tol, kol benzinas

neiSgaruos.
— Mechanizma laikykite sausoje vietgje.
Niekuomet nelaikykite ~mechanizmo tokioje

vietoje, kurioje benzino garai galéty pasiekti
liepsna, Kibirkstj arba intensyvios Silumos Saltinj.
— Tinkamai uzdekite benzino bako dangtelius.

— Kad benzino i$sitaskyty kuo maziau, ribokite jo
kiekj bake.

- Nejjunkite variklio uZdaroje patalpoje, kurioje
gali kauptis anglies monoksido garai.
— Anglies monoksidas gali bdti
PasirGipinkite gera ventiliacija.

mirtinas.

Perkélimas / Tvarkymas / Transportavimas:

— Jei su mechanizmu atliekate bet kokius,
idskyrus Zemés dirbima, veiksmus, variklis privalo
bati i§jungtas ir degimo Zvake atjungta.

— Mechanizmui perkelti (jei nedirbate juo Zemes)
naudokite transportavimo ratuka, kaip aprasyta
skirsnyje ,Perkelimas®.

— Tvarkymas. MNekelkite mechanizmo vieni.
Mechanizmo  svoris nurodytas  gamintojo
ploksteléje ir Sio vadovo pabaigoje. Kad bty
uztikrintas saugumas, naudokite tokj tvarkymo ir
kelimo bida, kuris atitikty mechanizmo svorj ir
esamg situacija.

— Masina pakraunama | priekaba ar iSkraunama
i§ jos tik naudojant tam pritaikyta rampa. Kad
galétumeéte veiti saugiai, jranga tinkamai
pritvirtinkite.

— Transportuoti reikia priekaboje, sustabdZius
masinos wariklj ir atjungus uzdegimo Zvake;
masinai transportuoti nenaudokite jokios kitos
transporto priemonés.

LT



DEMESIO
Pavojus

>

DEMESIO
Sukamieji padargai

rd

DEMESIO

LT

B

DEMESIO

1E
=
[

Zvake

DEMESIO

(besisukantios dalys)

Bikite su ausinemis

@‘ L

Akceleratoriaus valdiklis
(priklauso nuo variklio)

Perskaitykite naudojimo vadova

Parskaitykite naudojimo vadova ir, pries
atlikdami kokius nors veiksmus, atjunkite

MNenaudokite be apsauginio gaubto

1 1
bt -
1 - Greitai
Y 2 - Letai
= | 3 - Sustabdyti
&) 3 2
Starteris

(priklauso nuo versijos)

Grandines pertraukiklis
(priklauso nuo variklio)

2 - Sustabdymas

ce/ 2 ON /1
L 1 1 - Eiga
oe 2

OFF ) 2

PIKTOGRAMU REIKSMES

Pavary perjungiklis

(pasirenkama jranga)

2
N
R
N
L1

A
N
&

2: Priekiné pavara greitis: greitai
N: Neutralioji pavara

R: Atbulinés eigos pavara

1: Priekiné pavara greitis: létai

1 - Atbulinés eigos pavara
2 - Priekiné pavara

Sankabos svirtis

Sajugs izslégts

Sajugs ieslégts

A-d

Nelieskite jkaitusiy pavirsiy

ISmetamosios dujos pavojingos
Nenaudokite blogai vedinamoje patalpoje

/i)

Prie$ pildydami baka, isjunkite variklj

N

Starteris

- -l

Akumuliatoriaus jkrovimas
DAUGIAUSIA 8 VAL.

A Piktogramos pateikiamos arba nepateikiamos atsiZvelgiant j masinos modelj

TECHNINIAI DUOMENYS

Masinos modelis TF 335 Garso slegio lygis vairuotojo vietoje

- dB(A)| 845
Svoris kg | s8 . I
Variklio modelis CR950BH Matavimo neapibreztis dB(A)| 1
Naudingoji galia* Kw | 47 Ismatuotas garso galios lygis
esant variklio stikiams aps./min. 3600 dB(A) | NA
Vardiné galia* KW 4.5 Matavimo neapibréztis dB(A)| 1
Vardinisvarikio sikiy skeitius  gpeumin. | sa00 Operatoriaus rankoms perduodamos vibracijos lygis
Garantuotas garso galios lygis m/s?| 47

dB(A) | wa Matavimo neapibréztis m/is?| 2

* Siame dokumente nurodyta variklio galia yra pagal SAE J 1349 standartg atliekant serijinés gamybos variklio bandymus pasiekiama naudingoji
galia esant duotam greiCiui. Kitos gamybos partijos variklio galia gali skirtis nuo nurodytosios. Tikroji masinoje jtaisyto variklio galia gali
priklausyti nuo jvairiy veiksniy, tokiy kaip sukimosi greitis, temperatara, dregme, atmosferos slégis, masinos techniné prieZitra ir kt.



ISPAKAVIMAS IR (ARBA) SURINKIMAS

PASTABA. Gamintojas stengiasi nuolat
tobulinti jrenginius, todél pabrézia, kad
visas Sio vadovo tekstas néra sutarties
dalis, ir pasilieka teise be iSankstinio
jspéjimo keisti savo gaminamy
mechanizmy specifikacijas

<— ISpakavimas
)

DEMESIO!

Netinkamai surinkus $j kultivatoriy,
gali kilti sunkaus kino suzalojimo
pavojus. Bitinai tiksliai laikykités
visy instrukcijy

DEMESIO!
Atsargiai perpjaukite pakavimo

déze, kad nepazeistuméte laidy ir
nesubraizytuméte jrenginio dazy
sluoksnio

Zyme Dézés turinys

Transportavimo ratukas

Variklinis kultivatorius

Atrama

Papildomos frezos *

Apsauginiai gaubtai

MM o(O| @[>

Instrukcijy ir varzty maiselis

* Priklauso nuo versijos

montavimas

<— Atramos
[112)

Priklauso nuo versijos:
A = Kietas gruntas

B = Mink&tas gruntas

<— Dézés dugne
m nuimkite

tvirtinimo Kilpas

4— Transportavimo
m ratuko

sumontavimas

A = Pervezimo padétis

B = Darbiné padétis

4— Valdymo
m rankenos

montavimas

A = Auk&gio reguliavimas

B = I8kysos reguliavimas

4— Akceleratoriaus
m rankenélés

montavimas

«— Laidy dirzeliy

pritvirtinimas

4— Apsauginiy
m gaubty

montavimas

4— Papildomy frezy

m montavimas

Frezas ir kaiScius montuokite
tinkama kryptimi

i Masinos
m identifikavimo
plokstelé

A — Gamintojo pavadinimas ir adresas
B — Masinos tipas

C — Serijos numeris

D — Vardine galia

E — Masé kilogramais

F — Masinos modelis

G — EB atpaZzinimo duomenys

H — Pagaminimo metai

4— Daliy aprasymas
1.11

1 — Sankabos svirtis
2 — Valdymo rankenos reguliavimo
rankenéle

3 — Akceleratoriaus rankenéle

4 — Pavary svirtis

5 — Dirzo gaubtas

6 — Atrama

7 — Apsauginiai gaubtai

8 — Augaly apsaugos diskai

9 — Sukamieji padargai
10 — Transportavimo ratukas
11 — Variklis

LT



MASINOS PALEIDIMAS

.1— Alyvos pildymas ir lygio tikrinimas 4— Akceleratorius

. m m Svirtj nustatykite ties: 6

<— Benzino bako uzpildymas 4— Patraukite paleidimo rankenéle

m Bes&vinis arba 95 markes ar biobenzinas (E10) m A

Paleisdami mechanizma, visuomet likite
saugioje zonoje

.4— Atsukite benzino éiaupa ir <— Starterj nustatykite j padétj B

m nustatykite starterj j padétj A m

NAUDOJIMAS

Sis mechanizmas skirtas: - ¢ Pavaros

- Dirvai sodinimui ruosti paSIrlnklmas
- Sodinukams ir gélynams priziareti

Nenaudokite pavary perjungimo

§i masina neskirta naudoti komercinems g

rekinams svirties neatleide sankabos
rankenélés
Paleide masina, neleiskite A] Atleiskite sankabos jungikl]
varikliui veikti laisvaja eiga: kai
tik bus galima, pradékite dirbti [B] liunkite pavary perjungiklj
jjungdami padargy sankabos
jungiklj \c] Kad biity lengviau keisti pavara,

Variklio Sildyti nereikia: jeigu jis valdymo rankena nuleiskite i§ vir§aus |
veiks laisvaja eiga ilgiau nei 2
minutes nenaudojant padargy,
gali bati smarkiai apgadinta
sankabos sistema ir jos dirzas

N = Neutralioji

1 = Letoji eiga

2 = Greitoji eiga
R = Atbuline eiga

<— Sankaba
(2]

ISlaikykite saugy atstuma nuo
masinos 20 m spinduliu

Jjunkite dvigubos funkcijos sankabos
jungiklj, kad imty suktis frezos

Naudoti atbulinés eigos pavara
pavojinga

Pries jjungdami, jsitikinkite, kad uz
jusy néra jokiy klidéiy, ir
sumazinkite variklio galia



SUSTABDYMAS

(— Frezy padargo sustabdymas <— Uzsukite benzino &iaupa
m Atleiskite sankabos rankeng 4

<— Variklio sustabdymas

m Akceleratoriaus valdiklj nustatykite j padetj: @
KASDIENES PATIKROS

Prieg paleisdami variklj, patikrinkite toliau nurodytus dalykus: - Nera atsisukusiy arba suldZusiy varzty ir verzliy
- Néra benzino ir variklio alyvos nuotékio
- Aplinka, kurioje dirbama, saugi

<— Tinkamas variklio alyvos lygis @) < Oro filtro elemento 3vara ir alyvos

m m lygis (Priklauso nuo variklio)

(_— Pakankamas benzino |yg|3 A Nenaudokite degiy tirpikliy oro filtro elementui i$

putplasgio valyti

PRIEZIUROS PROGRAMA (kreipkités j jgaliotasias dirbtuves)

Po pirmuyjy 5 valandy

* Pakeiskite variklio alyva

Kas 8 valandas arba kasdien

« [Svalykite oro filtrg*
* Nuvalykite korpusg aplink duslintuva ir valdymo prietaisus
* Nuvalykite starterio gaubtg

Kas 25 valandas arba viena karta per metus

* |Svalykite oro filtrg*
¢ |3valykite pirminj filtrg*

Kas 50 valandy arba viena karta per metus

» Pakeiskite variklio alyvg
¢ Patikrinkite duslintuvg ir kibirks¢iy gaudiklj

Kas vienerius metus arba 300 valandy

* Pakeiskite oro filtrg

¢ Pakeiskite pirminj filtrg

¢ Pakeiskite zvake

¢ Pakeiskite degaly filtrg

* |Svalykite ausinimo oru sistema*
¢ Patikrinkite voztuvy tarpelius**

Jei jrenginj naudojate aplinkoje, kuriofe yra daug dulkiy ar ore skiandanéiy nesvarumy, valyti reikia daZniau

**  Nebatina, nebent jrenginys veikty blogiau (kreipkités j jgaliotasias dirbtuves)

LT
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PERVEZIMAS IR TVARKYMAS

<— Pervezimas

A Sustabdykite variklj

Palaukite, kol variklis ataus
(10 minuciy)

EI Ratg nustatykite | perveZimo padétj

|B Nustatykite valdymo rankeng |
'_I apatine padetj, kad masing bty
lengviau perveZzti

[~ audodami valdymo rankena,
C Naudod dy kena
_I pakelkite frezas nuo Zemés ir

stumkite mechanizma | priekj

- Tvarkymas. Nekelkite mechanizmo vieni.
Mechanizmo svoris nurodytas gamintojo
ploksteleje ir Sio vadovo pabaigoje. Kad
biity uztikrintas saugumas, naudokite tok|
tvarkymo ir kelimo biidg, kuris atitikty
mechanizmo svorj ir esama situacijg

Masina pakraunama i prickabg ar

iSkraunama i§ jos tk naudojant tam
pritaikyta rampg

- Kad galetuméte veZti saugiai, jranga
tinkamai pritvirtinkite



PERIODINE PRIEZIURA (kreipkités j jgaliotasias dirbtuves)

A Palaukite, kol variklis ataus (10 minuéiy)

A Prie& imdamiesi bet kokiy veiksmy, atjunkite Zvake

SANKABOS SVIRTIES ASIES TEPIMAS

A Sutepdami sankabos svirties a$j, neidtepkite skriemulio ar dirzo

1- I&sukite 3 dirzo gaubto tvirtinimo varztus

2- Nuimkite dirzo gaubtg

3- Atleiskite sankabos svirties asies
tvirtinimo varzta (2 apsisukimus)

4- Nuvalykite sankabos svirties a$j ir
pasalinkite nuo jos riebalus

5- Sankabos svirties asj sutepkite darbui
aukstoje temperatiroje skirtu tepalu
su ligiu

Periodiskumas: ne reciau kaip kas 50 valandy arba karta per metus pries Ziema

6- PriverZkite sankabos svirties aSies
varztg dinamometriniu raktu (15 Nm)

7- Patikrinkite, ar sankabos svirties
grazinimo sistema veikia sklandzZiai
(nestringa)

8- Uzdekite dirzo gaubty ir prisukite 3
tvirtinimo varztais

SANKABOS LYNO TEPIMAS

Periodiskumas: ne reé¢iau kaip kas 50 valandy arba karta per metus pries Ziema

1- Sutepkite sankabos lyna lyny tepalu su teflonu

2- Patikrinkite, ar sankabos svirties spyrucklés grgzinimo
sistema veikia sklandziai (nestringa)

Periodiskumas: ne reé¢iau kaip kas 50 valandy arba karta per metus pries Ziema

w
g

I

Uzdekite kamstj

1- Nuimkite virsutingje transmisijos dalyje esantj kamétj

2- 15 thteles jpilkite 20 g licio tepalo

- 30 sekundziy sukite frezas

LT
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DROSIBAS NOTEIKUMI

Pievérsiet Tpasu uzmanibu noradijumiem pirms
talak minétajiem vardiem.

A

IEVEROT PIESARDZIBU. Norada, ka instrukciju
neievérodana var radit savainojumus vai bojat
aprikojumu

UZMANIBU!

MNorada uz lielu risku git smagas,
pat navéjosas, traumas, ja netiek
ievéroti noradijumi

PIEZIME. lek|auta noderiga informacija

S7 zime jums atgadina par piesardzibu,
kas jaievéro atsevisku darbibu laika

Ja rodas problémas vai jautdjumi saistibd ar
masinu, l0dzu, sazinieties ar pilnvaroto
tirdzniecibas parstavi

UZMANIBU!
A Masina ir izstradata ta, lai tas

ekspluatacija batu drosa un
uzticama, to izmantojot pareizos
lietoSanas apstaklos. Pirms masinas
lietosanas, ladzu, izlasiet un nemiet
véra $is lietosanas rokasgramatas
saturu. Neievérojot instrukcijas, jis
riskéjat gat savainojumus un sabojat
iekartu

Paméaciba / Informacija:

- Pirms masinas lietoSanas iepazistieties ar
pareizu masinas lietosanu un vadibu.

lemacieties atri apturét motora darbibu.

- Masina vienmér jalieto atbilstosi instrukcijas
minétajiem ieteikumiem.

- Atcerieties, ka lietotdjs ir atbildigs par
negadijumiem un apdraud&umiem attieciba uz
treSajam personam vai to Tpasumu. Vina
pienakums ir izvertét visus iesp&jamos riskus
darba vieta, ka ari ievérot visus piesardzibas
pasakumus, lai garantétu savu drostbu, jo Tpasi
uz nogdzém, nelidzenas, slidenas vai kustigas
virsmas.

- Nekad nelaujiet b&rniem vai personam, kuras
nav iepazinusas ar $o instrukciju, lietot masinu.
Viet&ja likumdosana var noteikt minimalo lietotdja
vecumu.

- Nekada gadijuma nestradajiet, ja 20 metru
radiusa ap madinu aftrodas citas personas, jo
ipasi bérni wvai arfm majdzivnieki; lietotdjam
nepartraukti jakontrolé komandsl&dzu vadiba.

- Nestradajiet ar masinu péc tadu medikamentu
vai vielu lietoSanas, kas var ietekmét refleksu
spéjas un izraistt miegainibu.

- Pievérsiet Tpasu uzmanibu tam, ka uz cietas
zemes virsmas masina médz blt mazak stabila
neka uz apstradatas zemes.

Darba laikd vienmér valk3jiet izturigus,
neslidoSus apavus, kad arl garas, pieguloas
bikses. Nelietojiet masinu, stradajot basam kajam
vai sandalés. leteicams lietot dzirdes
aizsardzibas lidzek|us.

- Lietojiet masinu tai paredzétam darbibam, tas
ir, augsnes kultivésanai. Jebkada cita lietoSana
var biit bistama vai sabojat masinu.

Sagatavos$ana:

- Ripigi apskatiet zonu, kur vElésieties stradat ar
masinu, un nonemiet visus objektus, kurus
masina var aizmest (akmenus, stieples, stiklu,
metala objektus utt.).

- Pirms lieto$anas vienmér apskatiet masinu, lai
parliecinatos, ka instrumenti vai aizsargi nav
nolietojusies vai bojati. Nomainiet nolietojusas vai
bojatas detalas.

- Ja masina ir aprikota ar motora apturé&sanas
pogu, uzturiet elektriskos wvadus motora

apturésanai laba stavokli, lai garant&tu motora
apstadinasanu, kad nepiecie$ams.

- Parbaudiet, vai nav $kidrumu (degvielas, ellas
u.c.) noplides.

- Melietojiet masinu bez dublu aizsarga vai
aizsargparsega un parliecinieties, vai visi
stiprindjumi ir kartigi nofikséti.

Lietosana:

- Nekada gadijuma uz madinas neparvadajiet
citas personas.
- Motoru iedarbiniet piesardzigi, ievérojot raZotaja
noradijumus un turot kijas prom no darbarika(-
iem).
- Kad masina tiek atstdta bez uzraudzibas,
izslédziet motoru.
- Ar masinu staigajiet, nekad neskrieniet.
- Piesardzigi turiet masinu pret sevi vai slipi
gaitas virziena (ja ir tada iespéja).
- Saglabdjiet drosibas distanci attiectbad pret
rotgjoSajiem  instrumentiem, ko nodrosina
vadibas rokturu platums.
- Nelieciet rokas vai kdjas tuvu vai zem
rot&josajam detalam.
- Gadijumos, ja ir

- parmériga vibracija,

- noblok&sanas,

- sajiga problémas,

- atsiSanas pret sveskermeni,

- motora apturésanas kabela bojajumi

(atkaribd no modela),

nekavéjoties izslédziet motoru (ja bojats motora
atsl&gdanas vads, lai izslégtu motoru, parslédziet
startera komandslédzi, k& tas aprakstits
paragrafa  Motora iedarbind3ana”), |aujiet
masinai atdzist, atvienojiet aizdedzes sveces
vadu, parbaudiet masinu un pirms ndkamas
lietoSanas veiciet remontu pie pilnvarota
parstavja.
- Stradajiet tikai dienasgaisma vai pie labas
kvalitates maksliga apgaismojuma.
- Nekad nelietojiet madinu slipuma, kas ir lielaks
par 10° (17%).
- Nogazés stradajiet Skérseniska virziena, nekad
uz augsu vai uz leju.
- Uz slipam nogazém sekojiet savam darbibam,
loti uzmanTgi mainot kustibas virzienu.
- Meieteiktu piederumu lietoSana var padarit
masinu bistamu un radit bojdjumus, ko nesedz
garantija.

Kopsana / Uzglabasana / Izme$ana
atkritumos:
- Pirms jebkadu firisanas, parbaudes,

piederuma(-u) mainas, regulé$anas vai apkopes
darbu veik§anas apturiet motoru un nopemiet
aizdedzes sveci.

- Apturiet motoru, nonemiet sveci un piederuma-
u) mainai lietojiet biezus cimdus.

- Pievelciet visas skrives un uzgrieZnus, lai
nodrosinatu drosus darba apstak|us.

- Lai izvairitos no ugunsgréka riska, motors,
izplt&js un degvielas glabasanas vieta nedrikst
atrasties augu,

ellainu vielu vai citu viegli uzliesmojo$u materialu
tuvuma.

- Nomainiet izpht&ju trokénu slapétaju .

- Neremontéjiet detalas. Nomainiet detalas ar
originalajam.

- Lai masina saglabatu lidzsvaru, nomainiet
darbarikus ar pilniem to komplektiem.

- Lai garantétu savu drosTbu, nemainiet masinas
galvenas funkcijas. Nemainiet motora atruma
regulédanas iestatljumus un nelietojiet motoru ar
parak lielu atrumu. Lai uzturétu droStbu un
veiktsp&ju, ir svarigi veikt regul@ru apkopi.

- Pirms masinas novietoSanas glabasanai
atstajiet motoru atdzist.

- Jebkura ierices izmeSana atkritumos javeic
saskana ar noteikumiem, kas ir spéka valstT, kura
ta tiek lietota.

Uzmanibu: Degviela ir viegli uzliesmojosa:

- Glabajiet degvielu specidlos $im noldkam
paredzétos traukos. Degvielu pildiet, tikai
atrodoties arpus telpdm, un nesméké&jiet 5is
darbibas laika.

- Nekad nenonemiet degvielas tvertnes aizbazni,
ja motors darbojas vai ir karsts.

- Ja degviela ir izlijusi uz zemes, neméginiet
iedarbinat motoru, bet parvietojiet masinu uz citu
zonu un uzmanieties no  uzliesmojuma
izraisidanas, kamér degviela nav iztvaikojusi.

- Novietojiet masinu sausa vietd. Nekad nelieciet
masinu vietd, kur degvielas tvaiki var sasniegt
liesmu, dzirksteles vai karstuma avotu.

- Ripigi aizskrivéjiet degvielas tvertou un kannu
aizbaznus.

- lerobezojiet degvielas daudzumu tvertngé, lai
samazinatu izs|akstisanos.

- Nedarbiniet motoru slégta vieta, kur var
uzkraties oglek|a monoksida tvaiki.

- Oglekla monoksids wvar bt
Modrosiniet labu ventilaciju.

naveéjoss.

Parvietosana / Parkrausana / Transportésana:

- Visas darbibas ar masinu arpus tas darbibas uz
zemes javeic ar izslégtu motoru un atvienotu
aizdedzes sveci.

- Parvietodana (arpus tas darbibas uz zemes)
javeic, lietojot transporiéSanas riteni, ka tas
aprakstits paragrafa ,Parvietosana”.

- Parkrausana: neceliet masinu viens pats.
Masinas masa ir noradita uz raZotaja plaksnites
un &7s rokasgramatas beigas. Lai garantétu
drosibu, izmantojiet masinas masai un situacijai
piemé&rotu parkrausanas metodi.

- Masinas iekrausana treilerd un izkrau$ana no
treilera javeic, lietojot piemérotu krau$anas
platformu. Lai transportéSana bltu drosa,
nostipriniet masinu pareizi.

- Transportésanu javeic piekabg&, ar izslégtu
motoru un atvienotu aizdedzes sveci, nelietojot
nevienu citu transporté&sanas veidu.



PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

UZMANIBU! Atruma izvéle
! Bistami (péc izvéles)
UZMANIBU!

rd

Roté&josi instrumenti ™
i S
UZMANIBU! ‘ﬂiﬂ =3

Izlasiet lietosanas instrukciju

B

| N
UZMANIBU! | I| Nepieskarieties sakarsusam virsmam

Skatiet lietodanas instrukciju un nonemiet LV
sveci pirms katras lietoanas
UZMANIBU! ‘ ‘

Nelietojiet bez aizsarga
(rot&josas detalas)
Izplldes gazes ir bistamas
Neizmantojiet nepienacigi védinata vidé

1E
=
[

Lietojiet prettroksna aizsargkiveri

@‘ L

Gazes padeves slédzis

2: Gaita uz prieksu liels atrums
N: Neitrals
R: Atpakalgaita

1 1 1: Gaita uz prieksu Iéns atrums A |
1 - Atri

(atkartbad no motora)

2 4
' £ Lol Pirms degvielas iepildes izslédziet motoru
e adl 2 3 - Stop _,\: 2
g 2 s S
<« 3% —~
Starteris 1 2 « O 1
(atkariba no versijas)
Starteris

1 - Atpakalgaita
2 - Uz priekSu

Parslégs Sajlga svira

(atkariba no motora)

- ON 1 ﬁ Sajugs izslégts

o 1 1 - Palaide

Akumulatora lading
2- Stop TE=| sajugs ieslagts LIDZ 8 H 00

[
oce\ 2 ¢ )
OFF ) 2 i;} )

A Piktogrammu skaits ir atkarigs no ierices modela

TEHNISKA INFORMACIJA

Masinas modelis TF 335 Skanas spiediena limenis vaditdja vieta
dB(A)| 845

Masa kg | s8 o )
Motora modelis CROS0BH Meérfjumu nenoteiktiba dB(A)| 1
Lietderiga jauda* KW | 47 Izmértais akustiskas jaudas limenis
dzin&ja apgriezieniem apgr./min | 3600 dB(A) | NA
Nominala jauda KW | 45 Mérijumu nenoteikiiba dB(A) | 1
Nominalie dzing&ja apgriezieni apgr./min | 3300 Vibraciju limenis operatora rokas
Garantétais akustiskas jaudas limenis m/s2 | 47

dB(A) | N ME&rTjumu nenoteiktiba m/s? | 2

* 8aja dokumenta noradita dzingja jauda ir lietderiga jauda, kura iegiita, izméginot vienu sérijas dzingju atbilstosi standartam SAE J 1349 ar dotu
rotacijas atrumu. Cita raZota dzinéja jauda var atSkirties no noraditajam vértibam. Faktiska, uz masinas uzstadita dzinéja jauda bus atkariga no
dazadiem faktoriem, ka, pieméram, rotacijas atruma, apkartéjas temperatiiras, mitruma, atmosféras spiediena, apkopes un citiem faktoriem.



LV

IZSAINOSANA / UZSTADISANA

PIEZIME. Razotajs norada, ka nepartrauktu
uzlabojumu dé| §is rokasgramatas saturs
nav ligumiski saistoss, un razotajs patur
tiestbas So masinu specifikacijas veikt
izmainas, ieprieks par to nebridinot

<— Izsaino$ana

UZMANIBU!

§is augsnes frézes nepareiza
saliksana var izraisit nopietnus
savainojumus. Parliecinieties, vai
visi noradijumi ir pareizi izpilditi.

UZMANIBU!
Atgriezot kasti, uzmanieties, lai

netiktu sagriezti  vadi = vai
saskrambats iekartas korpusa
krasojums

Apz. Lesainojuma saturs

Transportésanas ritenis

Augsnes fréze

Atbalsta kajina

Papildu frézes *

Aizsargsparmni

LietoSanas
iepakojums + skriives

pamacibas

m Mo O o

* Atkariba no versijas

-4— Atbalsta kajinas

m montaza

Atkariba no versijas:
A = Cieta augsne

B = Miksta augsne

-4— Iznemiet

piestiprinajumus
no kastes
iekSpuses

.4— Transportésanas
m ritena montaza

A = Parvietosanas pozicija

B = Darba pozicija

*— Rokturu
m uzstadisana

A = Augstuma noregul&Sana

B = Nobides noregulésana

.4— Gazes sviras

m montaza

.4— Vadojuma spilu

montaza

-4— Aizsargsparnu

montaza

.4— Papildu frézu

m montaza

levérojiet pareizo frézu un tapu
uzmontésanas virzienu.

il Masinas identifikacijas

m plaksnite

A — RaZotaja nosaukums un adrese
B — Masinas veids
C — Sérijas numurs
D - Nominala jauda
E — Masa kilogramos
F — Ma&inas modelis
G - ES marké&jums
- lzgatavo$anas gads

*— Detalu apraksts

1 — Sajiiga svira

2 — Stures regul&sanas rokturis

3 — Gazes svira

4 — Parnesumu svira

5 — Siksnas parsegs

6 — Atbalsta kajina

7 — Aizsargsparni

8 — Augu aizsargdiski

9 — Roté&josie darbariki
10 — TransportéSanas ritenis
11 — Motors



MASINAS IEDARBINASANA

<— Ellas uzpildi$ana un limenis

<— Degvielas uzpildisana

4— Atveriet degvielas padeves kranu
un iestatiet starteri pozicija A

Augstakas kvalitates vai bezsvina, vai SP95 E 10

B8 4

4— Akselerators
lestatiet sviru uz: 46

4— Pavelciet aiz palai$anas roktura

ledarbinot masinu, vienmér atrodieties

droéibas zona

<— lestatiet starteri pozicija B

LIETOSANA

ST masina paredzéta:

- zemes sagatavosanai stadisanas/
séSanas darbiem
- stadijumu un puku dobju uzturésanai

Si masina nav paredzéta profesionalai
lietosanai

Péc iedarbinasanas neatstajiet
motoru darbojamies tuksgaita:
saciet darbu, tiklidz iespéjams,

A

ieslédzot darbariku sajiga
vadibu
Nav nepieciesams uzsildit

motoru: ta darbinasana tuksgaita
vairak neka 2 mindtes bez

darbariku  aktivizésanas var
izraisit nopietnus sajiga
sisttmas un tas siksnas

bojajumus

‘— Atruma izvéle
atrumus,

Neparslédziet pirms
neesat atbrivojis sajiiga sviru

A] Atlaidiet sajiga vadibu
'El leslédziet parnesumu

; _(;J Lai parnesumu parslégsana batu
vieglaka, pasvarstiet rokturi no augsas

N = Neitralais parnesums
1 = Neliels atrums

2 = Liels atrums

R = Atpaka|gaita

g@)— seicss
levérojiet drositbas zonu 20 m
radiusa ap masinu

leslédziet divéjadas darbibas
vadibu lai darbinatu frézes

sajiga

Lietot atpakalgaitu ir bistami

Parliecinieties, vai aiz jums nav
neviena skérsla, un pirms sajlga
nospiesanas samaziniet motora
apgriezienus

LV
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DARBIBAS APTURESANA

.<— Aizveriet degvielas

(— Frézes darbibas apturésana
— padeves kranu

Atlaidiet sajiga sviru

<— Motora apturé$ana

lestatiet akseleratora vadibas ierici uz: @

IKDIENAS PARBAUDES

Pirms motora iedarbinaSanas parbaudiet: - Vai bultskriives un uzgriezni nav atskrivéjusies vai salauzti
- Vai nav degvielas un motorel|as nopliides
- Vides drogibu

<— Ellas limenis pasam motoram .*— Gaisa filtra elementa tiriba un ellas

limenis (Atkariba no motora veida)

(_— Pietiekams degvielas limenis A Galsa f|llra Pc_)rqlcln:?l_ elementa tiriSanai nelietojiet

TEHNISKAS APKOPES PROGRAMMA
tas veiksSanu uzticiet apstiprinatai darbnicai

Péc pirmajam 5 stundam

* Nomainiet motore|ju

Ik péc 8 stundam vai katru dienu

Iztiriet gaisa filtru *
* Notiriet zonu ap trok$na slapétaju un vadibas pulti
Notiriet startera apvalku

Ik péc 25 stundam vai vienu reizi gada

Iztiriet gaisa filtru *
Iztiriet prieksfiltru *

Ik péc 50 stundam vai vienu reizi gada

Nomainiet motore||u
Parbaudiet troksna slapétaju un dzirkstelu slapétaju

Katru gadu vai ik péc 300 stundam

Nomainiet gaisa filtru

Nomainiet prieksfiltru

Nomainiet aizdedzes sveci
Nomainiet degvielas filtru

Iztiriet gaisa dzeséSanas sistému *
Parbaudiet varstu spraugas **

* & & & & 9

* Tiriet bieZak, ja jalieto, kad gaiss ir pilns ar putekliem vai stkam gruZu dalipam

** Nav nepieciesams, izpemot gadijumus, kad ir veikisp&jas problémas (veiksanu uzticiet apstiprinatai darbnicai)




PARVIETOSANA UN PARKRAUSANA

4— Parvietogana

A Apturiet motoru

Pagaidiet, kamér motors atdziest
(10 minates)

Al

Pagrieziet riteni parvieto$anas pozicija

Lai atvieglotu masinas parvietosanu,
noreguléjiet rokturi nolaista stavokit

Ilzmantojot rokturi, paceliet frézes no
zemes un parvietojiet

- Parkrausana: neceliet masinu viens pats.
Ma&inas masa ir noradita uz raZotaja
plaksnites un §is rokasgramatas beigas. Lai
garantétu dro&bu, izmantojiet maginai un
situacijai piemérotu parkrausanas metodi

- Masinas iekrau$ana treilera un izkrausana
no treilera javeic, lietojot piemérotu
platformu

- Lai transportéSana bitu drosa, nostipriniet
masinu pareizi

LV
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PERIODISKA TEHNISKA APKOPE (tas veik$anu uzticiet apstiprinatai darbnicai)

A Pagaidiet, kamér motors atdziest (10 minites) APirms jebkadas iejauksanas nonemiet aizdedzes sveci

SAJUGA SVIRAS ASS ELLOQANA Periods: maksimali péc 50 stundam vai 1 reizi gada pirms ziemas sezonas

A Ellojot sajliga sviras asi, nenosmérgjiet skriemeli un siksnu

1- Nonemiet 3 fiks&josas skrlives no siksnas 3- Atskrivéjiet sajiga sviras ass 6- Velreiz pieskrivéjiet sajiga sviras
parsega fiksacijas asi (pagrieZot 2 reizes) asi, lietojot uzgrieznu atslégu ar
reguléjamu griezes momentu (15
2- Nonemiet siksnas parsegu 4- Notiriet un attaukojiet sajlga sviras N.m)
asi
7- Parbaudiet, vai sajlga sviras sistéma
5- leziediet sajliga sviras asi ar augstai darbojas labi (bez raustidanas)
temperatirai paredz&tu smérvielu ar
litiju 8- Uzlieciet atpakal siksnas parsegu un

3 fiks&josas skrives

SAJUGA KABELA ELLOSANA Periods: maksimali p&c 50 stundam vai 1 reizi gada pirms ziemas sezonas

1- leellojiet sajuga kabeli ar smérvielu ar PTFE, kas paredzéta
kabelu e|loSanai

2- Parbaudiet, vai sajliga sviras atsperes sisttma darbojas labi
(bez raustisanas)

TRANSMISIJAS El,.l,OéANA Periods: maksimali péc 50 stundam vai 1 reizi gada pirms ziemas sezonas

1- Nonemiet aizbazni no transmisijas augséjas dalas
2- lesmérgjiet no tbinas 20 g smérvielu ar litiju
3- Uzlieciet atpakal aizbazni

4- Laujiet frézém griezties 30 sekundes




NMPABUIIA 3A BE3OMNACHOCT

O6bpHeTe 0cOBEHO BHUMAHWME Ha WHCTPYKUMUTE,
NpejLecTBaHu OT CNegHUTe OTMETKM:

A

NPEONA3HA MAPKA: CurHanuaupa 3a
BEPOATHOCT OT (DMU3WYECKU HapaHsABaHUs U
noepefa Ha obopyABaHETO, aKo yKasaHusTa He
ce cnassat

A

To3n 3HaK Bu npuzoeaea Kbm sﬂHTeﬂHOCT npu
HAKOM OnepaLmi

BHUMAHME:

CurHanuaupa 3a ronsAma BepoATHOCT
OT TeXKWU PU3NYECKW HapaHABaAHUA U
[AOpM  CMBpPTHAa  ONAacHOCT, ako
yKa3aHWATa He ce cna3saTt

BENEXKA:
MHopMaLUWA

Haea nonesHa

B cnyyai Ha npobnem WNW 3a BCUYKM BLNPOCK
OTHOCHO MoTodppesata, mond, obpblwaite ce
KbM oTOpU3npaH auctpubytop

BHUMAHME:
A MawwnHaTta e KOHCTpyupaHa, 3a Aa
rapaHTMpa CcUIypHa WM HagemngHa

pa6oTa B eKCNNoaTaLMOHHK YCNOBKA,
CBHLOTBETCTEBAWM  HA  YKalaHuATa.
Mpeawm ynotpe6a Ha MawmMHaTa, MonsA,
npoueTeTe ] pasbepeTe
ChbAbPXKaAHMETO Ha TOBa
ptkoBogcTBO. B npotuBeH cnyvan
e ce W3NOXKMTE Ha pPUCK OT
HapaHABaHe W ofopyaBaHeTo MoXe
Aa ce nospeau

Modzomoeka / UHghopmayus:

- 3ancsHaiite ce c npaeswnHata ynoTpeGa W
KOMaHAOMTE Npegq 4a W3NonN3sate MalvHaTa.
Hayuete ce Gbp30 ga wsknioyearte aBuratens.

- Mawwuxata TtpaGea sBuHarn ga ce wMm3nonsea
CBIMAacHo NPENoPEKUTE, NOCOYEHW B YKa3aHWATA.

- He 3abpassitTe, 4e noTpebWTEnsT HOCK
OTFOBOPHOCT 33 NPOW3LIECTBMA  WNW  ONAacHW
C'bﬁMTMﬂ, I'IpIPNHHEHM Ha p,pyrw nMLUa UNW Ha TAXHOTO
MMylwecTeo. Heroso 3agbnxeHwe e Oa OUeHABa
NOTEHUWANHUTE PUCKOBE HA TepeHa 3a pabota w aa
B3EMa BCUYKW HEoBXOOMMM NPEANa3HU MEpPKKW, 33 Aa
rapaHTupa cBosTa Ge30nacHOCT, MO KOHKPETHO Nno
HaKNOHW, NNB3raBM, HEPABHKW WNW POXKABW NOYBK.

- Hwkora He no3sonsBaWTe MawwHata aa ce
M3NON3Ba OT Aeua WNW NWUa, He3ano3HaTH C Teau
ykazaHua. MecTHOTO 3aKOHOAATENcTEC MoMe Aa
npegevxaa MWHUMANHA Bb3IPacToBa rpaHvua 3a
notpeburens.

- Hukora He paboTete npu Hanuw4ue Ha nuua, no-
KOHKPETHO Aeua WNW XWBOTHM, B paawyc ot 20
METpa OKONO MawwuHata — noTpebuTenat Tpabea
3afenN#UTENHO fga nojaea  KoMauawTe  oT
PLKOXBATKATE.

- Mawwnata He TpAGBa ga ce wWanonsea cneg
I'IpIrIEMEHE Ha nexapmaa Wnu Bewecrea, KOMTo
morat fa Hamanat GawTenHocTTa Mnw cnocoBHocTTa
3a peakuvn Ha noTpebuTtens.

- MNpu TBBpa Teped ga ce pabotw  no-ronAmMo
BHUMaHWE, Tbil KAaTO MalMHATA WMa CKMOHHOCT aa
6bae MHoro no-HectabunHa ot oGpaGoTeaHuA
TepeH.

- Mo epeme Ha paBoTa BWMHarM Qa8 ce HOCAT
cTabunuu oByBKW, KOWTO HE c& NNL3rat W AbArd
TecHW nawWTanoHW. MawwHata He TpaGea ga ce
w3nonaea, korato cTe GOCW WNKW CbC CaHganu.
MNpenoptysame NOCTABAHE HA WNEMOQOH.

- MawwHarta TpAGBa ga ce uanona3ea 3a yenra, 3a
KOATO e npefgswieHa, fa ce nosHaea oBpabBotkarta
Ha nousara. Becaka gpyra ynotpefa moxe aa ce
oKawe onacHa wNW Aa JjoBefe A0 NoBpega Ha
MalmHaTa.

Modzomoeka:

- OrnepaiiTe obcToiiHo y4acTbka, B KoWTO TpAGea aa
ce MW3NON3Ba MALUWHATA W OTCTpPaHeTe BCUYKM

npeameTh, KouTo morat aa Gbaat uaxebpnedu ot
MalKWHaTa (KambHKU, BBLMETa, CTbKNO, MeTanHW
npegmeTw...).

- Npeaw ekcnnoaTtauwa, BUHarK W3BbLPLWEARTE orneq
Ha8 MawuHaTa, 3a fJda Cce rapaHtupa, ue
WHCTPYMEHTUTE W NpeanasvTenuTe He ca W3HOCEHW
wnu noepedenn. [MogmeHeTe W3IHOCEHWTE  WMNW
HEM3NPaBHW YacTu.

- Ako mawwHata e cHabpeHa ¢ OyToH 3a
W3KNYBaHe Ha Aswrarens, noagLpxanTe
enekTpudeckute kabenu 33 uM3KNOMBaHE  HA
oeuratens B goBpo cCeCTOAHWE, 33 Aa ce rapaHTupa
W3KNIDYBAHETO Ha ABWraTens.

- NpoeepeTe 3a NWNCa Ha TeYOBe (TOPWBO, MAcno...)
- MawwHata aa He ce uanonssa Bes kanobpaH unu
3alMTHN Kanauw W Aa ce NpoBepu Aanu BCUYKW
duKrcupalm ycTpoicTea ca nobpe 3aterHaTu.

Hayux nHa paGoma:

- 3abpaHeHo e NPeBo3BaHETO HA NUUA C MallWHaTa,
- BknioveTe gBuraTens  BHWMAaTenHo,  Karto
cvbnogaeate ykasaHuATa Ha NpPOW3BOAWUTENA W
Kato nogabpMarte  YABMKEHWTE  CTOWKW  Ha
MHCTPYMEHTE (MHCTRYMEHTHTE).
- WaknoyeaiiTe aBwraTens, Korato mawwHata e Bes
Hap3op.
- Xopete — HUKOra He TUYaiTe ¢ MalluHaTa.
- MpurernaiTe mawwHaTa Kem Bac wnw obpelaiTte
nocokata Ha xofeHe (ako mowe) ¢ ocobeHo
BHUMaHWE,
- CnazsaiiTe Be30nacHOTO Pa3CTOAHWE CNPAMO
BLPTAWMW C8 WHCTPYMEHTW, 3a0afeHo OT ObMXuHaTa
Ha pbKOXBaTKaTa.
- He nocTaesiiTe pbUeTe unu kpakaTa Gnvso Ao wnw
nog BLPTALWKM Ce AeTainu.
- B cnyvait Ha:

- HeoBu4aitHo BuBpupaHe;

- Gnokupatxe;

- npoBnemu cuC CLefUHUTENSR;

- YREP C YyXA NpeameT,

- noepefa Ha kabena 3a waknyeaHe Ha

peurarens (cnopen mogena);

Wakn4eTe gewratens Hesabaevo (ako kabenwT 2a
W3KNIOYBaHE Ha ABUratens e cpsaad, nogaiite
KOMaHaa oT cTapTepa, KakTo e onucado B §
“zananeade Ha pgaswratens” 3a  cnupadHe Ha
pewrartens), ocTaBeTe MawwHata fga  W3CcTUHe,
oTkaveTe kabena Ha cBewTa, ornefanTe MawwHaTa
W 3afBeTe HeobDxogMMKUA PEMOHT Ha npasocnocober
MOHTBOP Npefn HOBa eKCNNoaTaums.
- PaBoTeTe eQWHCTBEHO Ha OHEBHa CBETMWHA WNW
Ha W3KYCTBEHA CBETNWHA ¢ 10Bpo KavecTeo.
- He wsnonseaiiTe mawwHata npW HakKNoHW, no-
ronemu ot 10° (17%).
- Mo HaknoHw paGoTeTe HaNpeYHo Ha TAX M HWKora
NP1 U3KAYBAHE WNW CNU3aHe No TAX.
- Ha HaknoHewu TepeHw nogcurypeTe poGpe
CTENKWTE CWM W CMEHAWTE nocoKatTa MHOoro
npeanasnueo.
- Manon3eaHeTo Ha NpWHaANEeXHOCTH, Pa3nuYHKu OT
npenopeYBaHTe, MOXE [a Hanpaeu MawuHata
onacHa 1 fAa npeguasuka NosBpegn nNo MmawwHara,
KOWTO HAMAE Ja BbAaT NOKPUTH OT BALWWATA rapaHUMa.

TexHuyecko obcnayxeaHe /
BEpaxyeaHe :

CobxpaHeHue /

- CnpeTe geuratens u u3abpnaiTe ceewTa npeau
BCAKA ONEpauWA No NOYWCTBAHE, NPOBEpKA, CMAHA
Ha WHCTPYMEHT(u), perynupaHe unw nogapwbXKka Ha
MmalunHara.

- WaknioveTe AeuraTens, waabpnaidte ceewrta w
W3NON3BalNTe NNBLTHW PEE2BMUM 33 CMAHa Ha
WHCTPYMEHT(1).

- MoAdLEKaNTE BCUMKW FAHKWM W BUHTOBE 3aTEerHaTy,
3a fa rapaumTwpaTe ©e3onacHW YCNOBUA Ha
eKCNNoaTauma.

- 3a HamanABaHe Ha pUCKOBETE OT MoXap,
noaabpxaiTe ABuratens, Wymosarnylwutens W
MSACTOTO 338 CbXpPaHEHWE Ha rOPMBO YMCTH OT
PacTUTENHOCT, OCTaTbUW OT

Macna W BCeKW Apyr NecHO 3ananum matepwan.

- WymosarnywuTensaT 3a orpaboTenun razose Tpabea
[a ce CMEeHW.

- He pemontupaiite uactute. Yactute TpsGea
BWHArn Oa ce 3aMEeHAT C OPWIMHaNHW Pe3epsHu
HacTu.
- CMeHRiTE WHCTPYMEHTUTE Ha NBAHW KOMNNEKTH,
33 Aia ce 3ana3u paBsHOBECHEeTO.
- C uen Ges30nacHOCT  He
XapakTepucTUkMTe Ha Bawara MawwHa, He
NPOMEHARTE HACTPOWKWTE 33 perynupade Ha
ofopoTuTe Ha ABWraTEns W He  W3nonasaiTe
aeurarens npu Hagewwenw oBopotw. PepoeHata
NoAopbKKa € Hal-BaxHata 3a OesonacHocTTa
3anazsaHe Ha HWBOTO Ha EKCNNoaTaunoHHWTE
XapaKkTepuCTUKK,

OcrapeTe gBWraTens fOa M3CTWHe, npegu Aa
npubepeTe MaluHaTa B NOMELEHWe,
- Besko Bpaxkyeade Ha ypega TpabGea pa ce

NPOMEHsITe

W3BbPLUBA ChIMacHo LeAcTealloTo
3aKOHOMATencTsD B  Abp¥aBara, KbAeTo ce
ynoTpebaga.

BHumaHue - OnacHocm : Mopusomo e cunHo
8b3nnTaMeHuMo.

- NopueoTo TpAbBa Aa ce CbXpaHABa B CNeuWanHu
cbAoee, NpeaBuaeHk 3a Tasu uen. Te TpaGea Aa ce
MBNHAT EOMHCTBEHO Ha OTKPUTO W NO Bpeme Ha
onepauwaTa He Guea 4a ce nyww.

- Hukora He cBansaiTe Kanaykata Ha TOPUBHUA
pesepecap W He [oOnNMBafTe ropuBo  [oKaTo
ABWratenaT paboTh UNK JOKaTO HE WACTHHE.

- AKO WMa pasnATo No 3EMATa rOpPWBO, He ce
onuTEaRTE Aa nyckarte ABWraTens, a npemecteTe
MalunHaTa OT 3aMbpceHMA y4acTbk 1 u3barsaiiTe
BCAKAKBM NNaMbUMW, AOKATO TOPWBHWTE Napu He ce
pascenT HaNLMHO.

- CuxpaHfagaiiTe mMawmHaTta Ha cyxo mMacTo. Hukora
HE CbXpaHABadTe MALWHATa Ha MACTO, KbOETO
FOPWBHKMTE M3NapeHWA morat aa Gbaat QoCTWIHATH
OT NNaMbK, MCKPA UMW CUNEH MATOYHUK HA TONMMHA.
- MNocTaesiiTe NpaBuNHO KanaykuTe Ha pesepsoapa
W Ha 33aNacHWA pe3epeoap ¢ ropueo.

- OrpaHuyeTe KONWYECTBOTO FOPWEC B pe3epeoapa,
3apat TE pasnmnme 1ETO.

- He 3ananeaitTe AaewraTens B 3aTBOPEHO
noMelUeHWe, KeOETO MOTaT A3 Ce HAaTpynaT eMUcUM
Ha BLINEPOOEH OKUC.

- BurnepogHWAT okuc Moxe 43 GbOe CMBPTOHOCEH.
OcurypeTe noGpo npoBeTpeHue.

lpemecmeare / TexHudecko ofcayweaHe [
TpaHcnopmupaHe:

- BeAka AeMHOCT NO MawmvHata ¢ W3KTIYeHue Ha
obpaboTtka Ha nouysata, TpAbBa ga ce WaBbpWEa
NPy W3KNIOYeH ABWraTen W W3BajeHa 3ananwTenHa
ceeLy.

- MpemecTeaHeTo (C M3kN4YeHwe Ha obpaboTka Ha
noyearta) Tpabea 4a ce WIBLPLUBA YPEe3 KONenoTo 3a
TpaHcnopTupaHe, KakTo e onucaHo B §
“npemecreaHe”.

- PastopapeaHe: He noBAWraiTe MawwHaTa camu.
Ternoto Ha MawwuHaTa € nocoMeHo Ha gabpuyHara

Tabena M B Kpas Ha TOBA PLKOBOACTEO.
Wanonasaiite TOBapO-pa3ToBapeH meToq,
CLOTBETCTBAW Ha TErnoTo Ha MawuHata w
afeKBaTeH 33 CWTyauusTa, 33 [a Ocurypute

5e30NacHO U3NBbAHEHWE.

- ToBapeHeTo ¥ PasTOBAPBAHETO Ha MalUMHaTa B/OT
pemapke TpaGBa Ja Ce W3BBPLWBA C NOMOWTa Ha
npucnocobeHa ToBapHa pamna. YpasHoBeceTe U
pasnpeAeneTe NPaBWNHO TOBApa Ha MalMHAaTa, 3a
A A TPaHCNOPTUPAETE HaMbNHO GE30NacHo.

- TpaHcnopTupaHeTo TpsbBa fa ce WaBbplIBa npu
W3KkNw4eH gevraren %] W3knw4eHa ceely Ha
3ananeaHeTo, ¢ NOMOLTA HA peMapke — Aa He ce
W3nNon3aea  HWKaKeo  APYyro  Cpeactso  3a
TpaHcnopTupaHe.
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AOEOPUHUPAHE HA NMUKTOMPAMUTE

BHUMAHWE
OnacHocT

>

BHUMAHWE
DpEe3oBN OpraHu

rd

BHUMAHWE

Illl fa ce npo4eTe PLKOBOACTBOTO Ha
noTpefutens
BHWMAHWE

1E
=
[

[a ce Hanpaew cnpaska B PLKOBOACTEOTO
Ha noTpeGuTens u Npean BCAKa onepauns
Aa ce ceanu ceewTa

BHUMAHWE

[a e ce wanonaea Ges npeanaaHm
cpeacTea

(BBPTALLM C& ENEMEHTH)

[la ce HOCAT 3aLMTHW CNyLankm

I:@‘ L

YnpaeneHue Ha razta (cnopen gewratens)

1 1
@
1-Bbp3o
Y 2 - baBHo
.l 2 3-Cron
Q) 3 2
START

Mpekbceay

C n3bop Ha cKopocT (kaTo onuws)

;

2 : MpepeH xon 6bpaa cropocT
N : Bes ckopocT

R : 3ageH xoa

1 : MNpeaen xon 6aeHa ckopocT

azEz=D

1 - Xoa npegeH
2 - Xopn 3apeH

Pt4ka Ha ceeavHuTENA
g MaknoysaHe Ha ckeguHuTen

-7

[a He ce nunar HaropeweHuTe
NOBBLPXHOCTU

WaropenuTe rasoee ca onacHu.
[a He ce nonzea B Hepobpe
NPOBETPEHO NOMELLEHHE

/i

[a ce uakNiouK ABMraTens Npeau sapexnaqe

N

Craptep

o,/ 2 ON 1
g 1 1-Xog H
2-Cron EEP 3apexaane Ha akymynaropa
ce\_ 2 OFF 2 {r?}i) BknioueaHe Ha CkeaUHUTEN 8:00 U MAKCAMYM
HanuuueTto Ha NMUKTOrpamMmu 3aBMCHU OT Mogerna Ha MallnHaTa
TEXHUWYECKA UHO®OPMALIUA
Mogen Ha MalmHaTa TF 335 HwBo Ha 3BYKOBO HansraHe Ha WOMLOPCKOTO MACTO
dB(A)| 845
Terno Kr | s8
Mogen Ha moTopa CROS0BH KonebaHwe B usmepBaHeTo dB(A)| 1
HetHa mowHocT* KW | 47 M3amepeHo HMBO Ha 3BYKOBaTa MOLLHOCT
3a pabota Ha gsuraTens o6/mun | 3600 dB(A) | NA
HomuHanHa mowHocT KW | 45 KonebaHue B MamepBaHeTo dB{(A) | 1
HomunanHa pabota Ha geuratena o6/MwH | 3300 HuBO Ha BMBpaLMM B pbLETe Ha onepaTopa
[apaHTUpaHo HWBO Ha 3BYKOBATAa MOLLHOCT m/s? | 47
dB(A) | N KonebaHue B usmepeaHeTo m/s? | >

* MOLuHOCTI’a Ha ABUraTens, Nnoco4YeHa B TO3W OOKYMEHT, € HEeTHa MOLWHOCT, nony4yeHa npw TecTeaHe Ha gBuraten OT CepuAaTa No HopwMa SAE J
1349 npw papeHa ckopocT Ha BbpTeHe. MowHocTTa Ha Apyr paboTelly MOTOp MOXe Aa € pa3nuyHa OT Tasu NocoveHa CToMHoCT. Peannara
MOLYHOCT Ha MOTOpa, UHCTanupaH B MaluHaTa, We 3aBUCK OT pasnudHu hakTopu, KaTo CKOPOCTTa Ha BbPTEHE, YCNOBWATa Ha TeMNepaTypa,

BNaXKHOCT, aTMOCEPHO HanAraHe, NOAAPLXKA U APYIH.



PA30OMNAKOBAHE/CINMOBABAHE

3ABENEXKA: C uen HenpekbCHaTO
yChbBbpLUEHCTBaHe, KOHCTPYKTOPBT
yTOYHABAa, Y€ LUenocTTa Ha ToBa
PBKOBOACTBO He npeacTaenAea
[OTOBOPHO OrpaHW4eHWe WM CH 3anasBa
npaBoTo Aa BHacsa Oe3 npegynpexpaeHue
M3MEHeHMA B  cneuudukayuuuTe  Ha
MalKWHUTE CH.

<— Pas
1.1

BHUMAHME:

HenpaBunHoto crnobasaHe Ha
Tazn moTodpesa moxe Aa AoBeae
A0 TEeXKU HapaHsBaHuA. YBepeTe

ce, ue cneaBaTe CTapaTenHoTO
BCUYKM MHCTPYKLMK.

BHUMAHMUE:
[a ce BHMMaBa ga He ce NpeKbLCHAT

kabenuTe WNM fOa ce OCTbpxe
GoATa Ha MalWKMHaTa Npu CpA3BaHe

Ha  ykpenBawute pebpa Ha
caHabka.
O3H. CbAbpXaHWe Ha caHAbKa

TpaHcnopTHO Koneno

MoTopeH kynTueaTop

Onopa

JonbnuutenHu ppesm *

Mpegnasautenu

MM o(O| @[>

0B 33 [OKYMEHTH + BUHTOBE

* Cnoped modena

-4-— MoHTax Ha

onoparta

Cnopen mogena:
A = Tebpa TepeH

B = Mek TepeH

4— U3BageTe Kykute

B 3a 3aKayBaHe oT
ABLHOTO Ha

KOHTenHepa

4— MoHTupaHe Ha

m TPAHCMNOPTHOTO
Koneno

A = TpaHcnopTHa no3vuna

B = PaboTHa noavums

-*— MoHTaxX Ha

KOPMUIOTO

A = PerynupaHe no Buco4uHa

B = PerynupaHe HacTpaHu

4— MoHTUpaHe Ha

m NocTa 3a

noAaBaHe Ha ras

4— MoHTaX Ha

WUMNKUTE 3a
- Kabenu

.4— MoHTaxX Ha

3alMTHUTE Kpuna

.4— MoHTax Ha

DONMBLIHUTENHN
cpesu

Oa ce BHMMaBa 3a nocokaTa Ha
MOHTaX Ha thpe3uTe M WndTOBETE.

UaeHTUdMKALMOHHA
(ED Tabenka Ha MalMHaTa

A — Wme n agpec Ha npouasoauTens
B - Twn Ha mawwHaTta

C — CepueH Homep

D — HomuHanHa mMowHocT

E — Maca B kunorpamu

F — Mogen Ha mawuHara

G - WpeHTtudpukauns CE

H - NoguHa Ha npousBoacTBO

*— OnucaHue Ha

m enemMeHTuUTe

1 - JlocT Ha cbeguHUTENA
2 — PbuKa 3a HacTpoiiBaHe Ha KOpMUNOTO
3 - NlocT 32 nopasaHe Ha ras
4 — CKopoCTeH noct
5 — Kanak Ha pembka
6 — Onopa
7 — Npepnasutenu
8 — MNpeanasuTeny 3a pacTeHua
9 — BbpTalm Ce UHCTPYMEHTH
10 — TpaHcnopTHK konena
11 — Motop

=]€



NMYCK MALLUHA

<— MoHTaX Ha npeBKOYBaTens Ha
KOPMUIOTO

(_ donuBaHe Ha GeH3UH

Cynep unu 6esonoeeH unwu SP95 E 10

4— OTBOpeTe KpaH4YeTO Ha rOPUBOTO
M ycTaHOBeTe cTapTepa B
no3uvuua A

4— Yckoputen
2.4

HacoueTe nocra KbM: 6

4— OpbnHeTe pbKoXBaTKaTa Ha
m NyCKOBOTO YCTPOUCTBO

Mo Bpeme Ha nyckaHeTo Ha MawuHaTa
A BuHaru buaeTe B besonacHata soHa

noauuua B

(— YcTaHoBeTe cTapTepa B

EKCIMNNOATALUA

Tasu MawwHa e npegHasHavyeHa 3a:

- MNogroToBKa Ha NoyBaTta 3a 3acaxjaHe
- MogabpXaHe Ha HacaXaeHWa U UBETHU
nexun

MawwuwHata He e npegHasHadeHa 3a
npochecnoHanHa ekcnnoaraums

Cnepn ctapTMpaHde Ha mawwuHara,

A He fA OcTaBATe Aa BBLPTH Ha
npaseH XoA, a 3ano4HeTte pabota
BL3MOXHO  HaW-CKOpo, Karto
3agedcTBaTe YNpaBneHWeTo Ha
cheAMHUTENA Ha paGoTHuTe
opraHmn

Besnonezio e pa 3arpABate
ABUraTens, a ako ro ocTaBaTe aa
BLPTH Ha Npa3eH X044 NOBeYe OT
2 MuHYTHM, Oe3 pa crapTupaHe
paboTHUTE oOpraHu, MOXe fa
NPUYMHATE 3HAYMTENHU NOBpPEeaK
Ha ambpeaxHaTta cucTEMa M
HEMHUA PeMbK

“—- M360p Ha ckopocT

He onepupante ¢ nocra 3a cmAHa
Ha cCcKopocTTa, npeauM jJa cTe
oTnycHanu pBuKaTa Ha
cbeAuHuTensa

A] OtnycHete  ynpaeneHneTo  Ha

ChefuHUTENs

ﬂ 3apeicTeaiTe CKOPOCTHUA

E.I 3a fa ynecHuTe NpeBkNYBaHETO Ha
CKOpPOCTUTE, pasknaTteTe KOpMMNOTO

N = Gea ckopocT

1 = BaeHa cropocT
2 = 6bpaa ckopocT
R = 3apeH xop

4— CraptupaHe
3.2

CnaszBaiTe 30Ha 3a Ge3onacHoOCT oT
20 m oKONno MmawuHaTa

3apeiicTeaiiTe ynpaenexHneTo Ha
cheavHMTENA C ABOWHO AeicTBMe 3a Aa
3aesnTe

WM3non3BaHeTo Ha 3ageH xon e
onacHo

Mpeaw Aa ctapTupaTte ce yBepeTe,

Ye 3ag Bac HAMa HHKaKBH
npenaTcTBUA H HamaneTte
obopoTUTe Ha ABWraTens npeau ga
norernuTe



CMUPAHE

4— CnupaHe Ha MHCTPYMEHTHUTE Ha

m cdpesaTa

MycHeTe pbyKaTa Ha CheanHWTENA

<— CnupaHe Ha MoTOpa

m CnoxeTe ynpaeneHWeTo Ha YCKOpUTens Ha: @

EXEOHEBHW NPOBEPKW

I'Ipe,qm BKNOYBAHE Ha ABUraTens, nposepeTe 3a CNefHoTo: - [Oa Hama Pa3BUTKU NNk CYHYNeHK BonTose U ranku
- la HAMa TevoBe Ha ropveo 1 Ha macno ot Ageuratena
- BesonacHocT 3a okonHaTa cpeaa

<— [locTaTb4YHO HUBO HA MOTOPHO <— YucToTa Ha Bb3AYWHUTE PUNTPU

m mMacno m U HUBO Ha MacnoTo
(Cnoped dsuzamensi)
. = He wsnonseaite 3ananum pa3TeOpUTEN 33 NOYWUCTBaHe
(__
[locTaTb4yHO HUBO Ha rOPUBOTO AT HE Beanieamd WA

NMPOrPAMA 3A NOAAPBXKA (aa ce usBbpluBa OT JOFOBOPEH CEPBU3)

Cnep nbpBuTe 5 yaca

* lanpasHeTte macnoTo oT AgsuraTens

Ha Bceku 8 yaca unu BCEKWAHEBHO

¢ [MoyncTeTe BBL3AYLWIHWA hunTep”
e o4ncTeTE 30HUTE OKOMO LUYMO3arnyLUWTENS W YNpaBneHneTo
¢ [loyncTeTe Kanaka Ha NYcKOBOTO YCTPONCTBO

Ha Bceku 25 yaca unuv BegHBLX roguiliHO

* [loyncrere BL3AYLWHMS HUnTLP*
* [NoyncreTte npeadunTLpa”

Ha Bceku 50 yaca unu BegHLX rogUuIlHO

* /3anpasHere MacnoTo oT gsuratens
« MposepeTe LyMO3arnyLWWTENs U MCKPOYNOBUTENS

Ha Bceku 300 yaca unu exerogHo

e CMeHeTe Bb3aYLIHIA HUnTLp

¢ CmeHeTe npeaduntsbpa

* CMmeHeTe cBewTa

¢ CMeHeTe ropueHWs untsp

¢ [MoyucTeTe Bb3AYLIHATA OXNagUTenHa cuctema”
* [lpoBepeTe KOMNNEKTa Ha apmarypaTta™™

Moyucmsalime no-yecmo & ycnosus Ha ynompeba e npaliHa cpeda unu cpeda ¢ yacmuyu eb6 eb3dyxa

** He e Heobxodumo, oceeH & cnyqall Ha npobnemu ¢ pabomama (Oa ce uzebpwea om 002080peEH cepeu3s)
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TOBAPOPA3TOBAPHU ONMEPALUN

‘— [OBuxeHue

A CnpeTte MmoTOpa

W3uakaiiTe U3CTMBaHETO Ha MOTOpa
(10 muHyTH)

MocTaBeTe KOMNEnoTo B NO3vuMs 3a
ABWMEeHne

MocTaBeTe BONaHa B ACNHA NO3MLMS,
33 [a YNecHWTe [OBWXKEHWETO Ha
malumHaTa

C nomowTa Ha BOMaHa, BAWrHETe
chpesuTe OT noaa 1 ce NpuaBKKETE

- Pa3zToBapBaHe:. He NoBOUraiTe MaluHaTa
camu. TernoTo Ha MallMHaTa e NOCOMEHOo Ha
abpuyHata Tabena M B KpaA Ha TOBa
prbkoBoacTBO.  ManonaeaiiTe  ToBapo-
pasToBapeH MeTof, CBLOTBETCTBAal] Ha
TErnNoTCO Ha MallmMHara W afeksateH 3a
cuTyauwsTa, 3a ga ocurypwte GesonacHo
M3NbNHEHUE

ToBapeHeTo M pasToBapBaHeTOo  Ha
MalvHaTa B/OT pemapke Tpabea pa ce
M3BbpPLLUBA C NomMoWTa Ha mpwcnocobeHa
ToBapHa pamna

YpaBHoaeceTe W pasnpepenere npasunHoO
ToBapa Ha MallnHaTa, 3a Aaa A
TpaHcnopTupaTe HanbnHo Ge3onacHo



NMPOPUITAKTUYHA NOAAPBIXKA (aa ce ussbpliBa oT 4OroBOPEH CepBu3)

A W3vakaiTe nsctnsareTo Ha motopa (10 MUHYTK) A W3pbpnsaiiTe cBeLUTa NpeAu BCAKA onepauus

CMA3BAHE HA OCTA HA NOCTA HA CBEOAUHUTENA MepuoA: makcumym 50 u. unu 1 roausa npeam 3azumasaHe

A He sambpcaBaiiTe ponkata unNu peMbKa No BpeMe Ha CMasBaHEeTO Ha 0CTa Ha NocTa Ha CbeAUHUTENS

1- Caanere 3-Te dhukcupaLLy GonTa ot 3- Paasuitte cdurkcupawms GonT Ha ocTa 6- 3aBUiATE OTHOBO OCTa Ha NOCTa Ha
= - WKCH M
ettt ein i pa Ha nocta Ha cbeauHuTena (2 cbeawHWTEeNs C  noMowTa Ha
P obopoTa) AuHaMomeTpudeH knod (15 Nm)
2- M3eageTe kanaka Ha pembka
A P 4- MouucTete W MaxHeTe rpecta oOT 7- NpoeepeTe npaewnHata pabota Ha
NoCcTa Ha CheguHUTEnNs cUCTemara 3a BpblUaHe Ha nocTta Ha

ckeauHuTens (6e3 ckok)
5- Cmaxetre ocTa Ha nocra Ha
ChefuHUTEns c BWCOKO 8- BbpHeTe kanaka Ha peMbka i 3-Te
thukcupawm Gonta

CMA3BAHE HA CTAPTOBOTO BBXE HA CbEOUHUTENSA Mepuoa: makcumym 50 u. unu 1 roguHa npeam 3asumasaHe

1- CMaxKeTe CTApTOBOTO BBLKE HA ChegUHUTENA C NOMOLUTa Ha
cmaska 3a BwKeTa ¢ PTFE

2- MNpoeepeTe npasunHaTta paboTa Ha cucTemara 3a spbliaHe
Ha Npy»uWHaTa Ha NocTa Ha cbeAMHuTens (Ges cKok)

nepuon: makcumym 50 4. unun 1 roauHa npeau 3asMmaBaHe

1- WaBapeTe kanadvkata OT ropHaTa 4acT Ha TpaHCMWUCKATa
2- [oBasete 20 r rpec ¢ NUTKiA OT TyBa
3- BwupHere kanadykara

4- 3apvpreTe hpeaute 3a 30 cekyHaM
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Cnig 3eeptati ocobnUBy yBary Ha BKa3iBKW, WO
CYNPOBOAXYOTECA LMK HAanMcami:

YBATA:

A Bkasye Ha BWCOKY WMOBIpHiCTE
CEepPHO3HUX TINECHMX YIWKOMKEHb i
HaBiTb CcMepTenbHy HeGesneky Yy
pasi HeAOTPUMAHHA IHCTPYKUIA

OBEPEXHO: Brasye Ha Hebeaneky TinecHux
ylWwkog#eHs abo ncyBaHHA yCTaTKyBaHHA ¥ pasi
HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLRA

NMPUMITKA: MicTuTe kopucHy iHdopmauio
A Lien 3Hak 3aknukae Bac A0 0DepexHOCTI

NpW BUKOHAHHI NEBHWX onepauii

Y pasi BuWHMKHeHHA npobnem, a Takox 3 Gyob-
AKMX nuTaHL wono MOTOKyNeLTUBATOPA
3BepTaTvucA Ao odiliiHux gunepis

YBATA:
A Hagiina poboTa MaWKHHK
rapaHTyeTbCs TiNbKK npw

AOTPUMaHHI  yMOB  eKkcnnyarauii,
BKazaHMX B iHCTpykUiax. Mepw Hix
BUKOPUCTATH MallMHY, HeoBXigHo
YBaXHO MPOYMTATH UeH NOCIBHMK.
Ilhakwe BWM Hapawkaete cebe Ha
HebGeszneky OTPUMAHHA Tpaem i
MOXeTe NOWKOAUTH YCTaTKyBaHHA

IHcmpyxkmax / 3azaneHi eidomocmi:

- Ao nouatky poBoTw 3 mawwHolK  cnig
03HaOMWUTMCA 3  npasunamu 11 KOPEKTHOro
BUKOPUCTAHHA | MEXaHIZMaMK YNPaBNIHHA MaLUMHK.
Bawnumeo fizHaTUCA, AK MOMXHA LWBWAKO BUMKHYTH
LOBWIYH.

- MawwHa MOoXe BWKOPWUCTOBYBATWMCA  TiNbKW
BignoBigHo g0 pekoMmeHgauid  nociBHwka 3
ekcnnyarauii.

- HeoBxigHo nam'atTaty, wWwo ocoba, aKa
BWKOPUCTOBYE MalUWHY, Hece BiANoBiganeHicTL 3a
HeWAcH BUNAOKW | YLWKOMMEHHS, 33BASHI IHLLMM
ocoBam Ta ix maiHy. Ha uw ocoby noknapgaeTsbes
0BOB'A30K OUIHMTK nOTeHUiHI puanku poBotk Ha
NEBHIA MiCUEBOCTI | NPUAHATK BCi 3anobikHi 3axonu,
HeobxigHi anA sabeanedveHHn Geaneku, ocobnueo Ha
CXMNax, HepPIBHWX | CIW3bKWX NOBEPXHAX Ta NYXKWX
rpyHTax.

- He po3seonAeTecA KOPUCTYBATWUCA MALUWHOK QiTAM
Ta ocobam, AKi HE O3HANOMUOWMCA 3 UUMK
iHCTpykUiaMK.  MicueBum  3aKOHOOABCTBOM  MOME
GyTW BCTAHOBNEHMWIA MiHIManeHWi Bik ana poboTu 3
TaKMMMN MALLWHAMM.

- He ponyckaetecs poBoTa 3a HasRBHOCTI iHLWKMX OCiB,
ocobnueo giTed, a Takow TBapwH, Ha BigcTadi 20
METPIB BiA MalWWHK; ONepaTop Np¥ LULOMY MOBUHEH
MOBHICTK) KOHTPONKOBATH OPraHW ynpaeniHHA Ha
PYKOATKAX.

- He ponyckaeTbCA BUKOPWCTEHHA MAELUMHKU NpW
npuitomi  mepukameHTie abo iHwux 3acobis, Ak
MOMYTh NOIpWYBaTH peakuit abo NWNBHICTs.

- Ha TBeppomy rpyHTi HeobxigHo ByTu ocoBnuso
YBEMHUM, OCKINBKW MalMHE Mome OByT MeHw
CTIAKOHD, Hix Ha I'pyHTI, Wo exe obpobnaBeca.

- Nig 4ac poBotu Tpeba HaaAraTH MiUHe HeCnW3bke
B3yTTA Ta [A0Bri  By3bki wWTaHw. He MoxHa
KOpUCTYBaTMCH MawuHow ©Ge3 B3yt abo B
caHpanax. PekoMeHAYETLCA Tako¥ BMKOPMCTaHHA
3acobiB 3axucTy cnyxy.

- BWKOPWCTOBYBATM MaLMWHY CNig NWLWE 33 NPAMAM
npuaHa4eHHaM, ToBTo AnA  oBpobkn  rpyHTy.
BukopucTanHa y  ByOb-AKMX [HWMX UINAX  Mmome
ctaHoeuT  HebGeaneky abo  npuasectw Ao
MOLWKOAMEHHA MALLIMHK.

Nidzomoeka:

- HeoBxigHo peTencHo OFNAHYTH GINAHKY, Ha AKiA
BUKOPUCTOBYBATUMETBEEA MALLMHA, | OYMCTUTKH 1T Big
npeameTie, AKi MOXYTe BYTW 3axonneHi malmMHow
(KamMeHi, APOTH, CKNO, METanesi NpeaMeTH TOLWO).

- Mepen BUKOPUCTAHHAM € 0GOB'A3KOBUM Bi3yanbHWUin
OrnNsA MalWHW, NpK AKOMY Tpeba nepekoHaTUCA, Lo

NMPABUIIA TEXHIKU BE3MNEKU

3HapAaas | AedinekTopw  He  3HOWeHi | He
nowkoaxedi. Cnig 3aMiHioBaT  yci  3HOWeHi |
NOWKOAMEH geTani.

- AKWO MalWHE OCHALWEHa KHOMKOK BiAKNIYEHHA
OBWryHa, HEOBXIiQHO CTEMWTM 33 HANEMHWM CTaHOM
enekTpuyHux kabenie eigknoYeHHA OBWryHa gna
3abeaneyeHHs Oro rapaHToBaHoT 3yMUHKM.

- [MepekoHaTwcA Yy BIACYTHOCTI BWTOKIB pPigUHW
(nanwea, onuew Towo).

- He ponyckaeTeCA BMKOPWCTAHHA MawuHu Ges
3axMCHWX Haknagok abo  kowyxis. HeobxigHo
NEpPEeKoHaTMCA, WO YCi KpinuneHi geTtani HaginHo
3adiikcoBaHi.

BukopucmaHHs:

- 3abopoHAETLCA NEPEBO3UTH HA MALLWMHI Nngen.
- 3anyckatw MawwuHy cnig 3 obepexHicTio i
BignoeigHo Ao iHCTPYKUiA BupoBHWKa, TpMMauw
Horw Ha BeaneyHii BiACcTaHi Big 3HapsAb.
- HeobxigHo BMMMKATM OBUTYH, KONWM MalWHa
3anuwaeTecA 6e3 Harnaay.
- Mpw poBoTi 3 MALWMWMHOK MOXHA NepemMiwaTuca
TiNBKW KPOKOM i Hi B AKOMY pasi He Birom.
- NigTAryeaty mawwHy o cebe | 3MiHIBATH HanpaAM
pyxy (AKwo us dyHkUiA nepegbadeHa) MoxHa nuwe
3 BENUKOW oDepeEmHICTH.
- TpeGa 3GepiraTu GesneyHy OWCTaHUil0 BIGHOCHO
3Hapagb, wo ofeprawTecA, AKA  3303ETLCA
[LOBKUHOK KepMa.
- Henpunyctumo Tpumatu pyku abo Horv nopsg 3
LeTanamu, Wo pyxalTeca, ato nig Humu.
- Y sunapky:

- aHomaneHo! BiGpauii,

- 3AKNWHIOBAHHA,

- NpoBnem 34enneHHs,

- 3ITKHEHHA 3 YYXMOPIAHWM NPEAMETOM,

- NOWKOAMEHHA KaBenio BigKNKYeHHA

ABWryHa (B 2anexHocTi Big mogeni),

- Heraivo aynuHuT  aeuryH  (Akwo  kaGens
BIAKMIOYEHHA [ABWIyHa NOLWKOAMEHO, NOTATHYTH
Baxine cTapTepa, AK onucado B § «3anyck
MalWWHW», Wob 3yNWHUTH ABWIYH), AaTW MaWWHI
OXONOHYTHM, BiA'EAHATH NpoBig, Wo Beae A0 CBiYkW
3anantoBaHHA, OrMAHYTH MalWHY | A0 HAcTYnHOro
BUKOPUCTAHHA BWKOHATH HeoBxigHWiA peMoHT B
YNOBHOBAMEHIW PEMOHTHIA MaicTepHi.
- Mpaysartn MOXHa nNULLE Npw AeHHoMY ceitni aBo
XOPOLOMY WTYYHOMY OCBITNEHHI.
- He BMKOpMCTOBYBATM MALUWHY HA yxwnax, Wwo
nepesuuyoTs 10° (17%).
- Noxuni ginsukl cnig oBpoBnaT y nonepeyHoMy
HaNPAMKY, @ He pyxal4uce Bropy abo nig yxun.
- Mpu poBoti Ha cxunax HeobxigHo peTensHo
BUBIPATM CBOI pyxW | MIHATW HanpAM 3 BENMKOW
obepexHicTio.
- BMKOpUCTaHHA iHWOro gonomixHoro oBnagHaHHs,
BiAMiHHOrO Big pPEKOMEHAOBAHOrD, Mome
NepeTBOPUTH BalLy MALUWHY Ha Qwepeno HeGeanekw
T2 CNPUHMHWTKH  Taki  NOLWKOMKEHHA, WO He
nignanaTe Nig Qi rapaxTii.

O6cnyzosyeatns / 36epizannna / Ymunizauis:

- Nepeg nouaTkom ByOb-AkMx pPoBIT 3 OYWLLEHHSA,
nepeBipkW, 3aMmiHM  3HapAde, perynioeaHHA abo
oBCNyroByBaHHA  MALMHK  HeoBXigHO  3YNWMHUTW
OBUrYH, nodekatw 20 XBWnuH i Big'eaHaTH CBiYKY
3ANANBAHHA.

- o6 3amiHuTi 3HapsAnA, Tpeba 3ynUHUTH ABMIYH,
Big'EAHaTH CBIYKY 3ananBaHHA | HagArmW ToBcTi
PYKABUYKK,

- CTemMTH 33 3aTArYBaHHAM BCix raiok i reuHTIB,
wob sabesneynTn Gezneky ekcnnyartayil.

- o6 3MeHIIUTH PU3MK 3aRMaHHRA, ABUMYH, FNYLLIHKWK
Ta micue 30epiraHHA nanuea maTe GyTh ounweHi
Bifl 3aNWLLKIB POCNWH, HAANWULLKIE

macTuna abo Gyab-AKKX IHWMX 3aAMUCTHX PEYOBWH.
- 3aiRCHIOBATI 3aMiHY TMYLHKUKIE.

- He cnig pemoHTyBaTh getani mawwHn. HeoBxigHo
3aMIHIOBATK X HOBUMK DIPMOBUMK fETanAMK.

- 3napagos  TpeBa  3amiHOBATM B NMOBHOMY
komnnekTi, wof He nopywysanack piBHOBara
MELLIMHM.

- Y  uinAx 3abesneveHHs eBawoi  Beaneku
3360pOHAETLCA 3MiHIOBATH XAPaKTEPUCTHRN
MawwHu, He ponyckaeTecsl 3MmiHa HanawTyBaHb

LWBWAKOCTI ABUryHa | BUKOPUCTaHHA ABWrYHa Ha

nigevwernx  obeprax. 3agna  3abesnedyeHHs
Geanekn | NPaUesnaTHOCTI Ha HanewHoMmy pisHi
HeoBXigHO  perynApHO  BWKOHYBATW  Npoueaypw

TexXHIMHOro oScnyrosyBaHHs.

- [atu ABWryHy OXONOHYTW, MEpL HiX npubpati
MaLLWHY ¥ 33KPWUTE NPUMILLEHHSA.

- bByab-Aka  yTUNI3aUiA  NPUCTPOIO  NOBWHHA
npoBOAWMTUCA BIANOBIAHO A0 Npasun, WO [iTs B
KpaiHi BUKOPUCTaHHSA.

Yeaza — Hebeaneka : BeH3uH €
Nezko3alimMucmor PeYoBUHOM !

- 3DepiraT nanbHe cnig B cneyianbHO NPU3HaYeHux
ANA UbOro MicTkocTAX. 3anosHioBaTh Bak TiNbku Ha
sigkpuTomy  noeitpi. Mg  Yac uiei  onepauil
3260pOHAETECA NANWUTH.

- He igkpweaT kpwwky nanueHoro Gaka Ta He
HanWeaTW TYAW Nanweo nia Yac pobotu aeuryHa, abo
NOKK BiH He OXONOHYB.

- AkWwo nanueo posnunocs Ha semnio, He Tpeba
HamaraTWca 3anycTuTH OBWryH. BuBecTw mawuHy 3
Uiel 30HK | BUKNIOYMTY NOABY Tam AMepen 3aliMaHHs,
noku GeH3MHOBI Napu He BMBITPATLCA.

- 36epiratv MawwHy HeobxiAHO B CyxoMmy Micui.
3abopoHAeTecA  30epiraTi MawwHy B Micui, Ae
GeH3NHOBI Napu MOXYTL AOCATTK NONYM'A, ickop abo
CUNBHOrO [Xepena Tenna.

- WineHo 3akpueaiTe KPULWWKK Ha nanueHomy Gaky Ta
KaHicTpi 3 nanueom.

- He 3anueatu noeHwi Gak, wob 3secTy A0 MiHIMyMY
po3BpuakyBaHHa nanuea.

- He zanuwartv OBUryH NPaUioYUM Y 3aMKHYTUX
npocTopax, Ae MOWyTe 30MpaTucA napu okcway

BYrnewo.
- Oxkcug BYyrneuw Moxe ©6yTW  CMepTenbHo
HebezneyHuMm. HeoBxigHo 3abe3neqnTn B

NPUMILLEHHI ACCTATHIO BEHTUNALIK.

MepecyeaHHa / BanmameHHA /
TpaHcniopmyeaHHs !

- Byae-Aki ail 3 mawwHow, kpim i GesnocepegHLoro

BUKOPUCTAHHA, MOBUHHI 30IACHIOBATUCH 3
BUMKHEHUM  [BWIyHOM | Bi'€QHAHOI  CBIYKOW
3ananexHs.

- MepecysaHHA MawwmuHK (konu BoHa GesnocepeaHbo
HE BWKOPWCTOBYETLCA) Mae 3QINCHIOEATMCA 33
ACNOMOrOK  TPaHCNOPTYBAnNbLHOrO  Koneca, #AK
onucaHo y § «MepecysaHHa».

- BaHTameHHA/BUBAHTAMEHHA: HE NIGHIMATI MALLKUHY
cunamn ofHiel nioguHv. Bara mawwHw BKkasaHa Ha
33BOACEKOMY WWTKY BWpoBHMKA | B KiHUI Uboro
nocibHuka. [AnA  3abeaneveHHA  Geanekw cnig
oBupartu cnocib BAHTAKEHHA/BUBAHTAMEHHA
BIANOBIAHO [0 BarM MaLWHW | KOHKPETHWUX pobo4nx
yMOB.

- BaHTaweHHA MawwHU Ha npudin i T 3HATTA 3
npu4ena NOBWHHI 3QIRCHIOBATUCA 3 BUKOPUCTAHHAM
BignoeigHol  BaHTamHol nnatgopmu. Bawnweo
NPaBMNBHO  33KPINWTHM MAaWWHY Ha npu4eni Ans
3abeaneyeHHs nosHOT Geanekn TpaHCnopTyBaHHA.

- TpaHcnopTyBaHHA Mae 34iRCHIOBATUCA Ha NpUYeni,
3 BWUMKHEHMM [BMrYHOM i Bif'€QHaHOIO CBIYKOIO
3ANANEHHA.



3HAYEHHA MNIKTOrPAM

i YBATA BuBip wewnakocTi
H S
4 ebeanexa (onuis)
@'}' ‘ YBATA =
e 3napAnan, wo obepTanTech
‘ ' Snp'
2\l

MpoynTatv nociGHuk 3 excnnyaTayil

::]E,-' YBATA N |‘ N ‘
_.J Bue4MTH NOCIBHMK 3 eKCNNYATAUl T3 3HATH
@ CBIYKY 3aNaNBaHHA NEpes BUKOHIHHAM
Gyae-AKkux pobiT
O YBArA
% He eukopucToByBatu Ges sacobie saxucTy
O (aeTani, wo obepTanTLen)
@ HagaraTi HaByLUHUKK ANA 3aXucTy Big
Ly My

Baxinb razy
(B 3anexHOCTI Bif ABUIYHA)

He TopkaTucsa rapsymnx NoBepxoHb

BWXNONHi rasu HeBeaneyHi U K
He BukopucToByBaTK B MIiCLi 3
HEQOCTATHEOK BEHTUNALIEHD
2: MNepeaHiit xig, BUCOKa WBMAKICTL

N: HeiiTpaneHe nonoxeHHs
1 R: 3apHiit xig

&y 1: MNMepeaHin xia, HU3bKa WBWAKICTE
‘ 1 - Wewako |

2 - MosinkHO

e 2 3-Cron
S| 3 2 Hx

« 3>
1 2

2 Mepeg 3anpaBKkoK Nanueom
BMMKHYTW ABUTYH

| IR

START 1 - 3agHin xia Craprep
2 - MepeaHin xig

Myckoemii npucTpii
(B 3anexHocTi Big BEpCIT)

ABTOMaTUYHWIA BUMMWKAH Baxine 34yenneHHn

(B 3anexHocTi Bif ABUryHa)

TN
1 - Myck H
o

2 -Cron

BumkHeHO

YBiMKHEHO

=
=

3apaaXaHHsa akymynsaTopa
- MAKCUMYM 8 MOAWH

OFF Y 2

3anexHo Bia moaeni MalWuHKU Y NOCIGHMKY BUKOPUCTOBYHTBLCA HEe BCi HaBeAeHi NiKTorpaMmu

TEXHIYHI OAHI

Mogens mMawmnHu TF 335 PiseHb 3BYKOBOro TUCKY Ha poBo4omy MicLi onepartopa
aB(A)| 845

Bara Kr ds ‘
Mogenb ABuryHa RO50BH Moxnbka BuMipoBaHHA ab(A)| 1
KopucHa noTy»HicTb * kBT 47 BumipaHuii piseHb 3BYKOBOT NOTYXHOCTI
ans oBeptie ABUryHa 06/xs §600 AB(A)| NA
HoMiHanbHa noTyXHICTb kBT 45 Moxubka BUMIpKBaHHA aB(A)| 1
HomiHaneHwii pexxum poBotu geuryHa  o6/xe 4300 PiseHb BibpaLii pyk onepaTopa
[apaHTOBaHWI piBeHb 3BYKOBOI MOTYXKHOCTI M/c? | a7

aB(A) Na Moxwbka BUMiprOBaHHSA mic | 2

* TMNoTyXHICTb ABWIYHA, 3a3HayYeHa Yy LUboMy JOKYMEHTI, ABNAE cODOK KOPUCHY NOTYHICTL, OTPMMaHY LUNAXOM BUNpoByBaHHSA cepiiHoro ABuryHa
BignosigHo fo eumor ctaHgapTy SAE J 1349 npw obepTaHHi 3 3afaHol WBMAKICTHO. MOTYKHICTE iHWOrO BUrOTOBMEHOrO ABWIYHA MOXe
BIOPI3HATWCS BI4 BKA3aHOro 3Ha4eHHA. PakTU4YHa NOTYXHICTE ABUMNYHA, BCTAHOBNEHOrO Ha MAaLUMHI, 3aneaTuMe Bif pisHux cakTopie, a came:
WweungkocTi obepTaHHs, TEMNepaTypHUX YMOB, PIBHA BONOrOCTi, aTMOC(EPHOro TUCKY, AKOCTI TEXHIYHOro 0BCNYroByBaHHA TOLO.
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PO3MAKOBYBAHHA / CKITAOAHHA

NMPUMITKA: npardydn [0 nNOCTIMHOTO
YAOCKOHaNeHHA BUPOGHUK YTOYHIOE, WO
BcA iHdhopmauifa, AKa MICTUTECA B ULOMY
nociGHUKY, HOCHTE JOBIAKOBMIA XapakTep, i
BiH 3anuwaec 3a cobow nNpaBo BHOCHUTH
OyAb-AKi 3MiHM ¥ TEXHIYHI XapaKkTepUCTUKK
CBOIX MaluH Ges nonepegHLOro
NOBIAOMNEHHA.

‘(_ PO3I'IaI(OBYBaHHF|

YBATA!
HenpaBunbHe CcKnagaHHA UbLOro
MOTOKYNbTHBaTOpa MoXe

NPU3BECTH OO0 CEPHO3HUX TPABM.
HeobxinHO peTensHO BMKOHYBAaTH
BCi BKa3iBKu.

YBAIA!
MpoaBnAaTH obepexHicTb, WoOG He

nowkoaMTH Kabeni i He nogpanaTh
nakodgapboBe NOKPUTTA MaWHHK
npu BiAKPUBaHHI ALKKa.

Mos. BmicT Awuka

TpaHcnopTyeansHe Koneco

MoTokynsTusaTop

Ynop

*

Hopatkoei opesu

3axucHi naHeni

m Mo O 0|

MakeT 3 gokymeHTamu + Habip
rBUHTIB

* B zanexHocmi gid eepcil

<— MoHTax ynopa

B 3anexHocTi Big Bepcii:
A = Teepauil r'pyHT

B = M'skuii rpyHT

-4— 3HATY TOYKM

m KPiNJieHHsA 3 AHa
ALMKA

.4— MoHTax

TPpaHCNoOpPTYyBalbH
Ooro Koneca

A = TpaHCNOpPTHE NONOMEHHA

B = PoBGoue nonomeHHs

*— MoHTax Kepma

A = PerynioBaHHsa 3a BUCOTOO

B = PerynioBaHHA BUCYBaHHA

4— MoHTax Baxensi

m rasy

.4— MoHTax

KabenbHUX
S CTAXOK

.“(— MoOHTaX 3aXMCHUX

m naHeneu

.4— MoHTax

AoaaTKoBuX cpes

3BepTraT yBary Ha HanpAMOK
MOHTaxXy thpes Ta wrudTis.

3aBoACHKUIA UTOK

m MaLWWUHA

A — Hasea Ta agpeca eupoBHKKa
B — Tun maLmHm

C — CepiitHuit Homep

D — HomiHanbHa noTyKHicTb

E — Maca B kinorpamax

F — Mogens mawmHu

G — MNoaHau4ka «CE»

H — Pik Bunycky

.<— Mepenik

eneMeHTIB

1 — Baxinb 34enneHHs

2 — Pyuka peryniosaHHa kepMa

3 — Baxine raay

4 — Baxinb nepeMukaHHs LWBMAKOCTEN

5 — Koxyx peminHof nepegavi

6 — Ynop

7 — 3axucHi nuctu

8 — luckw Ans 3axwcTy pocnuH

9 — HagicHi 3Hapaaas, wo obepraTsca
10 — TpaHcnopTyBansHe koneco
11 = [OBuryH



3ANMYCK MALLUHU

<— 3anuMBaHHA ONIMBM i piBeHb

<— 3anpaBka nanveom

Mapka «Cynep», nanuveo 6ea ceuHyo abo SP95 E 10

<— BiAKpPUTM KpaH Ta BCTAHOBUTH

4— Akcenepartop
2.4

MepeBecTy BaXink Ha: 6

4— MoTsrtu 3a pyuky nyckaya

m AI‘Ipm 3anycky MalWuHW - cnig

nepebyeatn B Be3neYHii 30Hi

3aBXAam

nonoxeHHa B

m nafniMBHUK cTapTep y
NoNoXeHHA A

(— YcTaHOBUTH cTapTep y

BUKOPUCTAHHA

LA malmnHa npusHayeHa ans:

- NiAroTOBKW 'PYHTY ANS NOCaA0K
- 0Bpobku Nocafok Ta KBITKOBMX KNyMB

Lis MawmnHa He npu3Ha4yeHa ans
npohecinHOro BUKOPUCTaHHA

Micna 3anycky He 3anuwaTtwn
A ABUIYH NPaUOBaTU Ha XONOCTUX
obepTax. Cnig nounHatu poboTy
AKOMOra wWwBuawWe, NPUBOAAYM B

Ail0  BaXink 34enneHHs AnA
BKMIOYEHHA HABICHMX 3Hapaab

Pogzirpisat ABUIyH He NOTPIOHO;
po6oTa ABMIyHa Ha XOMOCTHX
obepTrax Ges BKNIOYEHHA
HaBiCHMX 3HapAAb NPOTArOM
6inbwe 2  XBUAMH MoMe
npuUBECTH [o CepHO3HMX
NOWKOAXEHb cucTemu
34EnneHHs Ta pemMeHs

<— BuGip wBMAKoCTi

He npuBogutM B [il0 Baxinb
nepeMMKaHHA nepegayvy, MOKW He
BiANywWeHo BaXinb 3uenneHHs

A] BianycTuTi Baxink 34enneHHs
'El MpyeecTy B Qil0 nepemunkay

|C] Ans nonerweHHs nepem1KkaHH
nepegay HeoBXigHO NepeBecTi KepMo

N = HeifTpansHe nonoxeHHs
1 = Hu3bka WenakicTs

2 = Bucoka WBWAKICTb

R = 3apHii xig

<— 34yenneHHsa
B2

OoTpumyBaTHCA 30HM  DBe3neku
paaiycom 20 M HABKONO MaWMHK

MpueecTw B [0 BaXiNe 34ENNEHHA
noasiitHoi Ait AnA sanycky gpes

BukopuctaHHa 3agHbOro  xopy
CTaHOBWTL HeGesneky

Cnip nepekoHaTHUCA Yy BiACYTHOCTI
nepewkop no3agy Bac i 3MEHWUTH

yucno obepTie ABUryHa, nepw Hix
BKIHOYUTH 34ENNEHHA

UK



UK

3YMNMUHKA
<— 3ynuHka c¢pes

4 BipnyctuT Baxinb 34enneHHs

<— 3aKpuTu NanMBHUA KpaH

<— BUMKHEHHS ABUryHa

A
YcTaHoBuTK PYYKY akceneparopa Ha: @
N

LLOAEHHI NMEPEBIPKHA

Mepep 3anyckom gsuryHa HeoOXxigHO BUKOHATK HACTYMNHI NEPEBIPKM Ha nNpeaMeT: - HapiiHocTi 3aTaryeaqHa Ta UinicHocTi BonTie i rainok
- BincyTHOCTi BUTOKIB Nanwea Ta MOTOPHOT ONUBN
- BeaneyHoCTi HAaBKONWLIHBLOMO CEepefoBULLa

4— YuctoTa hinbTpyBanbHOro
enemMeHTa NoBITpPAHOro inbTpa

Ta piBeHb ONIUBU
(B 3anexHocmi eid deuzayHa)

<— PiBeHb MOTOpHOI onueu

<—— [ocTaTHiK piBeHb nanuMBa

He BuKOpWCTOBYBaTW rOPIOYMX PO3YMHHUKIE ANA
O4MLLEHHA NOPONOHOBOrO (INLTPYBANbLHOIO eneMeHTa
NoBITPAHOro insTpa

TABJIULUA NEPIOANYHOCTI TEXHIYHOIO OBCINYrOBYBAHHA
BUKOHYETLCA YNOBHOBaXXE€HUM CEPBICHUM LIEHTPOM

Micna nepwux 5 roauH po6oTtn

® 3UTN MOTOPHY ONUBY

KoxHi 8 roguH po6oTn a6o wWoaeHHo

® OuWCTWTKM NOBITPAHWIA GinbTp *
¢ OuyucTuTi obnacTi nosepxHi HABKONO rMYyLIHWKA Ta BaXenis
® QUNCTUTK KOXYX NyCKada

KoxHi 25 roauH po6otu abo pas Ha pik

® OYWUCTWTKM NOBITPAHWIA inbTp *
* OunecTuT QinbTp rpyboro ounLLeHHs *

KoxHi 50 roguH po6oTu abo pa3 Ha pik

® 3nUTW MOTOPHY ONUBY
® OrnsHYTM MNYLWHWK Ta iCKpOracHWK

LLlopiyHo a6o koxHi 300 rognH po6oTy

¢ 3AiicHATW 3amiHy nosiTpsAHoro gineTpa *

® 3AiCHNTY 3amiHy inbTpa rpyboro ouMweHHs
¢ 3AiACHNTK 3aMiHy CBi4i 3ananioBaHHsA

® 3AiACHUTK 3aMiHy nanueHoro gineTpa *

® OYWCTWUTM CUCTEMY NOBITPAHOIO OXONOMKEHHS *
¢ [epeBipUTi TEXHONOTIYHWIA NPOCBIT KNanaxis **

*  BukoHysamu o4UWEHHs cnid Yacmiwe e pasi excnnyamauii & 3anuneHomy cepedosuwyi abo cepedosulli, HacUu4eHoOMy
3eaxeHuMu 3a§py6mosaanuuu Yacmykamu

**  HeobxidHo nuuie & pasi nozipuieHHs poboYLX XapakmepucmuK (BUKOHYEMBLCS YNOSBHOBAXEHUM CEP8ICHUM UeHmpPoMm)




NMEPECYBAHHA TA BAHTAXEHHA/BUBAHTAXEHHA

<— MepecyBaHHA
5.1

A BUMKHYTH OBHrYH

3avekatm, NOKKM  OXOnomxeHe
Asuryd (10 xeunux)

Al

YCTaHOBUTH KOMECO Y MOMOXEHHA
TPaHCMOPTYBaHHS

MepesecTv  KepMO  y  HWXHE
nonoxeHHa Ana  Ginbw  3py4Horo
nepecysaHHA MaLLUHK.

3a fonoMoro Kepma Tpoxu NigHATY
dpesn Hag FPYHTOM Ta poanodatu
pyx Bnepeg

BaHTaxeHHA/BUBAHTAXEHHA: HE
NigHIMATK MaLUWHY CHNamu OgHIEl NIOGUHN.
Bara malmHM BKasaHa Ha 3aBOACBKOMY
LUWATKY BUPOBHMKA i B KiHUI UbOro nocibHuka.
Ona 3abe3neveHHs Gesnekn cnig obupatu
cnoci6 BaHTEXEHHA/BMBAHTAXEHHSA
BiANOBIAHO OO Bark MaLUMHMK i KOHKPETHUX
poboyKx yMoB

BaHTaxeHHs MawwmHu Ha NpuYin i i 3HATTA 3

npuyena  MOBWHHI  3fiicCHIOBaTUCA 3
BMKOPUCTAHHAM  BiANOBIQHOI  BAHTAXHOI
nnatdopmMm

Bawnuso npaBnnbHO 3aKPINUTW MaLIKUHY Ha
npudeni Ans 3abesneveHHs NoBHOT besneku
TPaHCNOPTYBaHHA

UK



NMMNAHOBE TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA

BUKOHYETLCA YNOBHOBaXE€HUM CepBiCHHM LUeHTPOM

Q Bin'eaHaTH CBIMKY 3anantoBaHHA, NEPLU HiXK pO3NoYaTH

A 3avekaTw, Noku oxonoaxeHe AeuryH (10 xBunuH) UKOHaHHs Byb-sIKinX POBIT

SMALLUYBAHHA OCI BAXENA 34YENMJIEHHA MepioauyHicTs: Makcumym koxHi 50 ron po6otu abo 1 pa3 Ha

pik Nnepeq HacCTaHHAM 3MMOBOrO nepioay

A He ponyckatu 3abpyaHeHHn Wkiea abo peMeHa nif Yac sMmallyBaHHS OCi BaXens 3YenneHHs

UK

1- BigkpyTuTit 3 KpINUNBHUX MBUHTY KOXYyXa 3- Ocnabut  KpinunbHi  TBMHTW  OCi B6- 3aTaArtu  rBUHTM  Oci  Bawens
pemiHHOT nepeaadi Baxens 3YenneHHs (NPoBepHyTH Ha 2 34enneHHs 3a ONOMOro
obepTw) AWHaMomeTpudHoro knova (15 H-m)
2- 3HATK KOXKYX peMiHHOl Nepeaadi
4- OunCTUTK Ta 3HEXUPUTH BICk BaXens 7- MepekoHaTues B HanexHoMy
34enneHHA OYHKUIOHYBaHHI cucTeEMK
3BOPOTHBLOrO xony Baxens
5- 3MactTUTK BiCb BaXENsA 34EenneHHs 3uyennexHs (6ea puskie)
BUCOKOTEMNEPATYPHUM nitieenm

8- YcTaHoBMTM  Ha  Mmicue  KOMyX
pemiHHol nepenadi

3MALLYBAHHA TPOCA 34EMNEHHA MepioanyHicTs: Makcumym koxHi 50 rog po6oTu aGo 1 pas Ha

piKk nepeg HacTaHHAM 3MMOBOrO nNepioay

1- 3mawysaTi TPOC 34ENNEHHA MacTunom 3 TednoHom (PTFE)

2- MNepekoHaTUCA B HaneXHoMYy (YHKUIOHYBaHHI CUCTEMU
3BOPOTHBOIO XOAY Baens 34ennenHs (Des pvekie)

MepioauyHicTs: Makcumym koxHi 50 rog pobotu abo 1 pas Ha
pik nepen HacTaHHAM 3MMOBOrO nepiogy

1- 3HATM NnpoBKy y BEPXHIA YacTuHi nepegadi
2- Oopatv 20 r NiTiEBOro MacTuna, Wo NocTavacTLCA B THOMKY
3- YcraHoeuTH Ha micue npobky

4- 3anycTtutn poGoTy dpes Ha 30 cekyHa




[exnapauus cooTseTcTBMA EC

A, HwkenoanucaswWidca (13) (2), HACTOALYMM 33RBNFAK, YTO ONWUCAHHARA HWUKE
MaLUWHa COOTBETCTBYET NonoxeHuaM [uperxTueam (7)
Onucanue: MOTOKYNLTMBATOP C TENMOBLIM ABWraTenem; npoussoawTens (1);
moaens (4)
TMN (5); ToproBoe HawmeHoBaHKe (6); cepuiHLIR HoMep (15)
nUYo, YNonHOMOYEHHOE NOAFOTOBUTE TEXHUYECKYD AOKYMEHTaUMIO (3)
CCbINKa Ha rapMoHM3MpoBaHHele cTanaapTsl (8)
rapaHTWPOBaHHbLIA YPOBEHb aKyCTUYECKOR MOLWHOCTK (8)
M3MEPEHHEIN YPOBEHE aKYCTHYECKON MoLHOCTK (10)
coseplwendo (11); aaTa (12); nognucaswwi (13); nognuce (14)

Cm. cepuiiteii Ne (15) Ha nocneddell cmpaduye

EB atitikties deklaracija

A8, ¢ia pasirades (-iusi) (13) (2), pareiskiu, kad toliau apradomas mechanizmas
atitinka direktyvy (7) nuostatas
Aprasas. Kultivatorius su vidaus degimo varikliu; gamintojas (1); modelis (4);
tipas (5); komercinis pavadinimas (6); serijos numeris (15)
Leidima rengti techninius dokumentus turintis asmuo (3)
Muorodos j darniuosius standartus (8)
Garantuotas garso galios lygis (9)
Imatuotas garso galios lygis (10)
Parengta (11); data (12); pasirase (13), parasas (14)

Zidréti serijos Nr. (15) paskutiniame lape

Neknapaumna Ha EO 3a cLOTBETCTBHE

A3, ponynoanucaHuAT (13) (2), Aeknapupam € HacTOAWaETa AeKknapauuA, ue
MallulHaTa, onMcaHa TyK, CbOTBETCTRA Ha pasnopeabuTte Ha [QupekTusuTe (7).
Onucanve: MoTodpesa ¢ ABUraTen ¢ BETpelwHo ropese; Mpouseoauten (1); Mogen(4)
Bua (5); Teproecko Hazeaxue (6); Cepuen HoMmep (15)
Nuue, oTopW3MpaHo 33 Cb3IAABAHE HA TEXHWYECKD AocKHe-(3)
CnMCEK Ha M3NON3IBAHWTE XapPMOHWIWPAELUW CTaHaapTH (8)
FapaHTMpaHO HUBO Ha 3BYKOBATa MOLWHOCT (9)
WamepeHo HWBO Ha 3ByKoBaTa MoLHocT (10)
Cwcraeeno Ha (11); Oara (12); Nognucaxo ot (13); Nognwc (14)

Bux cepuiinusa Homep (15) Ha nocnednama cmy 7]

2. Husqvarna AB

1. Husqvarna AB >
Drottninggatan

EU vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitan (13) (2), et alljargnevalt kirjeldatud masin vastab
direktiivide (7) satetele.
Kirjeldus: Soojusmootoriga mootorkultivaator, tootja, (1), mudel (4),
tudip (5), kaubamark (8), seerianumber (15).
Tehnilise toimiku koostamiseks volitatud isik (3)
Viited harmoneeritud standarditele (8)
Helivdimsuse tase tagatud (3)
Helivéimsuse tase maddetud (10)
Koostamise paik (11), kuupdev (12), allakirjutaja (13), allkiri (14)

Vt viimaselt lehelt seerianumbrit (15).

EK atbilstibas deklaracija

Es, apak$a parakstijies (13) (2), ar o apliecinu, ka turpmak apraksiita masina
atbilst Ma&inu direkfivas nosactjumiem (7).
Apraksts: augsnes fréze ar degvielu patéréjo3u dzingju; raZotajs (1); modelis (4)
Veids (5); nekomercials (6); sérijas numurs (15)
Persona, kura ir pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju (3)
Morades uz saskanotiem standartiem. (8)
Garantétais akustiskas jaudas Tmenis (9)
|lzmérTtais akustiskas jaudas limenis (10)
Sastadits (11); datums (12); paraksttajs (13); paraksts (14)
Sérijas numuru (15) skafit pédéja lapa

Meknapayif npo BiANoBigHicTL HoOpmam EC
A, Hkdenignucadmin (13) (2), uMm 33RBNRAID, WO ONMCAHA HKYE MalluHa
BiANOBIAAE NONOKEHHAM [MPEKTUEM LOA0 MaLMHHOTC ofnagHaHHA (7).
Onuc: MOTOKYNBETWEATOP 3 TENNOBMM ABUIYHOM; BUPOGHWK (1); Mogens (4);
T!n (5); Toprosa Ha3ea (6); CepinHMii Homep (15).
YnoeHoeaweHa ocoba 3 NpaBoM CKNagaTv TEXHIMHY AokyMeHTauio (3)
MNocunanHa Ha rapmonizosaHi cTaHgapTw (8)
FapaHToBaHWii piBeHb akyCTUYHGT NOTYXHOETI (9)
BuUMIpAHWI piBeHbL aKYCTUYHOI NoTyRHOCTI (10)
Crnageno y: (11); paTa: (12); nignucanT: (13); nignuc: (14)

HAue. cepilinui Ne (15) Ha ocmanHil cmopinui

3. Husqgvarna AB
Drottninggatan

4. 30-32

2006/42/CE : 17 mai 2006
2014/30/CE : 26 février 2014

9.N/A

11. HUSKVARNA - SWEDEN

P

14.

56182 HUSKVARNA - SWEDEN

5. 950SERIES

NF EN 709+A4 : Janvier 2010
NF EN ISO 14982 : Mai 2009

10.N/A

12. 2018-01-03

56182 HUSKVARNA - SWEDEN

6. TF 335

13. Claes LOSDAL



115 36 63-40






